PLASTIC BOOT DISH

PLASTOVA VANA DO ZAVAZADLOVEHO PROSTORU
KOFFERRAUMWANNE-KUNSTSTOFF

Fitting instructions/ Montazni navod/ Montageanleitung

Order Number/ Objednaci ¢islo/ Bestellnummer

5LG 061162
658 061162
657 061162
57A 061162
565 061162
3V9 061162
3V5 061162
5E9 061162
5E5 061162
5E7 061162
5E7 061162B
5E6 061162
6VE 061162

- -

SKOD

SIMPLY CLEVER

ENYAQ iV (5AZ)
KAMIQ (NW4)

SCALA (NW1)

KAROQ (NU)

KODIAQ (NS)

SUPERB COMBI (3V5)
SUPERB (3V3)
OCTAVIA COMBI (5E5)
OCTAVIA (5E3)
OCTAVIA COMBI (NX5)
OCTAVIA COMBI (NX5)
OCTAVIA (NX3)

FABIA (PJ3)



Notes to the text/ Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text

Caution.
Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the assembly, or to potential risk of

damage to the vehicle if the operation is performed improperly.

Pozor.
Texty s timto symbolem upozoriiuji na moZnost poranéni osoby provadéjici montaz popf. moznost poskozeni vozu
pri neopatrném provedeni operace.

Achtung.
Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf eventuelle Beschadigungen des
Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation hin.

@ Attention.
Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of particular operation.
Upozornéni.
Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s dirazem na pfesnost provedeni dané operace.
Hinweis.
Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der jeweiligen Operation.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (5E3) se zakladni podlahou.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) se zakladni podlahou nebo s mezi-
podlahou. U voz( s mezipodlahou zasuiite vanu co nejblize k opéram zadnich
sedadel.

3V5 061162 - SUPERB LIMUZINA (3V3) se zakladni podlahou. Nelze pouzit
pro model PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) se zakladni podlahou. Nelze pouZit pro
model PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) v 5-mistné verzi s podlahou pro rezervni kolo a
pro mezipodlahu.

Pro 7-mistnou verzi a 5-mistnou verzi se zakladni podlahou pouZiti nedoporu-
Cujeme.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) se zékladni podlahou nebo s mezipodlahou.

U vozl s mezipodlahou zasurite vanu co nejblize k opéram zadnich sedadel.
Predni dil mezipodlahy nesmi byt pfi pouZiti vany zvednuty do horni polohy.
57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) se zakladni podlahou, nebo mezipodlahou. U voz{
s mezipodlahou nelze pouZit predni oka.

658 061162 - KAMIQ (NW4) se zakladni podlahou, nebo mezipodlahou. U
vozl s mezipodlahou nelze pouZit predni oka.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Nelze pouzit pro model PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) se zakladni podlahou. Nelze pouZit pro
model PHEVa CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV a CNG. Nedoporuéujeme po-
uzivat u voz(i s manualnim ovladanim zadniho vika, mize dojit ke kolizi drzaku
vika s vanou.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

Délici ALU- prepazka neni soucasti sady, ale mizZete si ji dokoupit ze sortimen-
tu SKODA Originalni pfislusenstvi:

3T0 017 254 - pro vozy OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI (5E5),
SUPERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).

565 017 254 - pro vozy ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU), SCALA
(NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) a FABIA (PJ3).

mace k montazi.

V navodu je zobrazeno vloZeni a vyjmuti vany do vozu
OCTAVIA (5E3) a OCTAVIA COMBI (5E5). PFi vkladani a
vyjimani vany do ostatnich vozii postupujte obdobnym
zplisobem jako pfi vkladani vany do vozi OCTAVIA (5E).
Vana se lisi pouze v designovych detailech, umisténi v
zavazadlovém prostoru zlistava stejné.

@ Upozornéni. Obrazky v navodu slouZi jako obecna infor-

Pokyny k pouzivani a adrzbé vany

Vana slouZi k ochrané zavazadlového prostoru vozu pred necistotami. Mecha-
nické opotrebeni vany v Zzadném pfipadé nesnizuje tuto funkci a neni na zavadu
(tzn. na $kody majici piivod v béZném opotiebeni vany se nevztahuje zaruka).

Vana neni uréena k dlouhodobému uZivani. Nepatrnym posunem vany (pfi
nakladani a vykladani prevazenych predméti) maze po néjaké dobé dojit k
poskozeni okolnich dilt (obloZeni zavazadlového prostoru). Proto pokud vanu
k prevozu danych pfedmétl nepotiebujete, doporu€ujeme ji ze zavazadlového
prostoru vyjmout a uloZit na vhodné misto.

Vanu &istéte béznymi Cisticimi prostfedky vhodnymi na plast.
Vzadném piipadé nepouZivejte abrasivni Cistici prostiedky.

Vlozeni vany do zavazadlového prostoru
(obr. 2, 3 - dle typu vozu)

Vanu vkladejte do zavazadlového prostoru vozu dle pfislusnych obrazkd
(obr. 2 - Octavia Limuzina, obr. 3 - Octavia Combi).

poloze. V misté prahu je otvor do zavazadlového prostoru
zuzeny. Davejte proto pozor, aby nedoslo k poskozeni
tésnéni otvoru vika zavazadlového prostoru popr. obloZeni
zavazadlového prostoru. Zasunutou vanu pak lehce poloz-
te dolti na podlahu zavazadlového prostoru -Sipka-.

ﬁ Pozor. U vozii Octavia Limuzina vkladejte vanu v Sikmé



Upozornéni. U vozii Fabia vkladejte vanu v Sikmé poloze.
K opéram zadnich sedadel zasouvejte vanu s nejvétsi
opatrnosti, aby nedoslo ke kolizi vany s tichyty pro mezi-
podlahu -Sipka- detail obr. 2 (moZnost poskozeni okraje
vany nebo ochranné textilni pasky).

Poloha vany v zavazadlovém prostoru (obr. 4)

Spravné umisténa vana musi celou plochou lezet pfimo na podlaze zavazadlo-
vého prostoru.

Umisténi délici pfepazky ve vané (obr. 5)

Pokud potrebujete Glozny prostor vany rozdélit, zasuite délici prepazku do
pfisludné drazky ve vané (dle poZzadované velikosti prostoru).

V pfipadé, Ze ve vané neni umistén zadny predmét, zasurite délici ALU-pre-
pazku do tzv. odkladaci polohy (co nejblize k opéram zadnich sedadel) -Sipka
1- detail.

Vyjmuti vany ze zavazadlového prostoru

Pokud vanu nebudete pouZivat, vyjméte ji (u vozd Octavia Limuzina) ze zava-
zadlového prostoru vozu tak, Ze vanu nadzvednete do $ikmé polohy (jako je
znazornéno na obr. 2) a potom ji opatrné vyjmete.

U voz(i Octavia Combi vanu nadzvednéte nad Urover prahu zavazadlového
prostoru a pak ji smérem k sobé vysurite.

podlahy zavazadlového prostoru, vanu nejprve ze zava-
zadlového prostoru vyjméte.

Nikdy nevyndavejte vanu, jsou-li v ni umistény prevaze-
né predméty nebo délici ALU-prepazka (hrozi nebezpeci
zlomeni, popr. prasknuti vany nebo poskozeni ochran-
nych pasek nalepenych na vnéjsich boc¢nich stranach
vany)!

@ Upozornéni. Pokud potiebujete nadzvednout koberec

Tézké pfredméty umistujte do vany co nejblize k
opéram zadnich sedadel. Pokud mate i délici ALU-pFe-
pazku, méjte vZdy na paméti, Ze ALU-prepazka slouzi
pouze k rozdéleni prostoru vany. V Zadném pripadé
neslouzi k upevnéni nakladu v zavazadlovém prostoru.

VZdy dodrzujte pokyny pro bezpeénou prepravu zava-
zadel viz. navod k obsluze vozu.

Naklad vZdy upevnéte pomoci vhodnych popruht
nebo siti ke kotevnim okim karoserie.

Vnékterych pripadech je pfi pouZiti vany pristup ke kotevnim
okiim u podlahy vozu omezen. Sitovy program ze sortimentu
SKODA Oiriginalni prislusenstvi pak k upevnéni prevazenych
predmétii nelze pouzit (hrozi poskozeni okrajti vany a ochran-
nych pasek vany plastovymi haéky siti). Je vhodné pouzit po-
pruhy, pripadné sité bez hackui nebo karabin. Popruhy, pripadné
sité nejprve volné proviéknéte kotevnimi oky u podlahy vozu,
potom pod né opatrné vloZte vanu do zavazadlového prosto-
ru. Po umisténi pfedmétu do vany a jejich urovnani popruhy
dotahnéte.

Béhem jizdy miiZe presto dojit k poskozeni pasek vzajemnym
pohybem (tFenim) mezi popruhy/ sitémi a vanou.

Postupujte opatrné i pri vyjimani vany a demontazi siti/ popru-
ha.



5E5 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (5E3) cars with basic floor.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) cars with basic intermediate floor. In
cars with intermediate floor, insert the dish as close to the back seat rests as
possible.

3V5 061162 - SUPERB LIMOUSINE (3V3) cars with basic floor. Not applicable
for PHEV model.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) cars with basic floor. Not applicable for
PHEV model.

565 061162 - KODIAQ (NS) 5-seater cars with a floor for the fifth wheel and
for intermediate floor.

We do not recommend using the plastic boot dish for the 7-seater and 5-sea-
ter versions with a basic floor.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) cars with basic or intermediate floor. In cars
with intermediate floor, insert the dish as close to the back seat rests as po-
ssible. The front part of the intermediate floor must not be raised to the upper
position while using the dish.

57A 061162 - KAROQ (NU) cars.

657 061162 - SCALA (NW1) cars with basic or intermediate floor. The front
lugs cannot be used in cars with intermediate floor.

658 061162 - KAMIQ (NW4) cars with basic or intermediate floor. The front
lugs cannot be used in cars with intermediate floor.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (NX3) cars. Not applicable for PHEV
model.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) cars with basic floor. Not applicable for
PHEV and CNG model.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV and CNG cars. We do not
recommend using the dish in cars with manual 5th-door control, as the door
holder may collide with the dish.

6VE 061162 - FABIA (PJ3) cars.

The ALU partition is not included in the set, but you can buy it extra from the
SKODA Original Accessories:

3TO 017 254 - for OCTAVIA LIMOUSINE (5E3), OCTAVIA COMBI (5E5),
SUPERB LIMOUSINE (3V3), SUPERB COMBI (3V5) cars.

565 017 254 - for ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU), SCALA
(NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) and FABIA (PJ3) cars.
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mation for the installation.

The manual illustrates installation and removal of the dish
in OCTAVIA (5E3) and OCTAVIA COMBI (5E5) cars. When
installing and removing the dish in other models, follow
the same procedure as to the dish installation in OCTAVIA
(5E) car.

The dish is different only in design details, location in the
luggage compartment remains unchanged.

@ Caution. The figures in the manual serve as general infor-

User and maintenance instructions

The dish is protecting the luggage compartment of the car from contaminati-
on. Mechanical wear and tear of the dish in no way restricts this function and
does not pose a problem (i.e. the warranty does not apply to damage arising
from normal wear and tear).

The dish has not been designed for long-term use. A slight shift of the dish
(when loading or unloading the transported articles) may damage the adjacent
parts (luggage compartment lining) after some time. Therefore, if you do not
need the dish for transporting the articles, we recommend removing it from
the luggage compartment and storing it in a proper place.

Clean the dish with common cleaning agents suitable for plastics.
Never use abrasive cleaning agents.

Dish installation in the luggage compartment
(Figure 2, 3 - based on the car type)

Install the dish in the luggage compartment according to the respective Figure
(Figure 2 - Octavia Limousine, Figure 3 - Octavia Combi).

Caution! Insert the dish into Octavia Limousine at an
A angle. The aperture to the luggage compartment is ta-
pered in the door sill area. Therefore, make sure to avoid
damage to the luggage compartment lid gasket or the
luggage compartment lining. Slowly place the inserted
dish onto the floor of the luggage compartment -arrow-.



Caution. Insert the dish into Fabia cars at an angle.
Push the dish towards the back seat rests with extreme
caution to avoid collision of the dish with the interme-
diate floor brackets -arrow- detail in Figure 2 (possible
damage to the dish trim or protective fabric ribbon).

Dish position in the luggage compartment (Figure 4)

The whole surface of the correctly positioned dish must rest directly on the
luggage compartment floor.

Partition position in the dish (Figure 5)

If you need to divide the storage compartment, insert a partition into the
respective slot in the dish (based on the required space size).

If there is no article placed in the dish, slide the ALU partition into the storage
position (as close to the back seat rests as possible) -arrow 1- detail.

Dish removal from the luggage compartment

If you do not use the dish, remove it (applies to Octavia Limousine cars) from
the luggage compartment by lifting it at an angle (as shown in Figure 2) and
removing it with caution.

In the case of Octavia Combi cars, lift the dish above the luggage com-
partment door sill level and push it out towards yourself.

floor carpet, remove the dish from the luggage com-

partment first.

Never remove the dish when the transported articles

or ALU partition are placed in it (there is a risk of the
dish to break or crack or the protective ribbons stuck
onto the external dish sides to get damaged)!

@ Caution. If you need to lift the luggage compartment

Position heavy articles in the dish as close to the back
seat rests as possible. If you also have the ALU partiti-
on, always keep in mind that the ALU partition is to be

used only for dividing the dish space. Never use it for
fixing the cargo in the luggage compartment.

Always follow the safe luggage transport instructions,
see the car operation manual.

Always fix the cargo using appropriate slings or nets
to the body anchor lugs.

In some cases, the access to the anchor lugs at the car floor
level is restricted when using the dish. The net system from
the SKODA Original Accessories cannot be used for fixing the
transported articles then (there is a risk of damage to the dish
trim and protective ribbons by the plastic hooks of the net).

It is appropriate to use slings, or nets without hooks or snap
hooks. First, freely run the slings or nets in the anchor lugs at
the car floor level and then carefully position the dish underne-
ath them in the luggage compartment. After you place articles
in the dish and arrange them properly, tighten the slings.

The ribbons may still get damaged during the drive by relative
motion (friction) of the slings/nets and the dish.

Proceed with extreme caution also when removing the dish
and demounting the nets/slings.



5E5 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (5E3) mit Grundboden.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) mit Grundboden oder mit Zwischenbo-
den. Bei Fahrzeugen mit Zwischenboden die Wanne so nah wie méglich an die
Riickenlehnen der Ricksitze schieben.

3V5 061162 - SUPERB LIMOUSINE (3V3) mit Grundboden. Kann nicht fir das
Modell PHEV verwendet werden.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) mit Grundboden. Kann nicht fiir das
Modell PHEV verwendet werden.

565 061162 - KODIAQ (NS) in 5-Sitzer-Version mit Reserveradboden und
Zwischenboden.

Fir die 7-Sitzer und 5-Sitzer-Variante mit Grundboden ist die Verwendung
nicht empfehlenswert.

5LG 061162 - ENYAQ (5AZ) mit Grundboden oder mit Zwischenboden. Bei
Fahrzeugen mit Zwischenboden die Wanne so nah wie méglich an die Riicken-
lehnen der Riicksitze schieben. Der vordere Teil des Zwischenbodens darf bei
der Verwendung der Wanne nicht angehoben werden.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) mit Grundboden oder mit Zwischenboden. Bei
Fahrzeugen mit Zwischenboden kénnen keine Vorderése verwendet werden.
658 061162 - KAMIQ (NW4) mit Grundboden oder mit Zwischenboden. Bei
Fahrzeugen mit Zwischenboden kénnen keine Vorderdse verwendet werden.
5E6 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (NX3). Kann nicht fiir das Modell PHEV
verwendet werden.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) mit Grundboden. Kann nicht fir das
Modell PHEV und CNG verwendet werden.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV und CNG. Fiir Wagen mit ma-
nueller Bedienung der Kofferraumklappe ist die Verwendung nicht empfehlen-
swert, da es zu einer Kollision des Griffs und der Wanne kommen kann.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

Der ALU-Teiler ist nicht im Set enthalten, er kann jedoch aus dem Sortiment
SKODA-Originalzubehér hinzugekauft werden:

3TO0 017 254 - fiir die Fahrzeuge OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).

565 017 254 - fir die Fahrzeuge ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) und FABIA (PJ3).

Hinweis. Die Abbildungen in der Anleitung dienen als
@ allgemeine Information zur Montage.
Die Anleitung zeigt das Einlegen und Herausnehmen
der Wanne ins und aus dem Fahrzeug OCTAVIA (5E3)
und OCTAVIA COMBI (5E5). Das Einlegen sowie das
Herausnehmen der Wanne erfolgt bei den anderen
Fahrzeugen auf die gleiche Weise wie das Einlegen der
Wanne in die Fahrzeuge OCTAVIA(5E).
Die Wanne unterscheidet sich nur in Designdetails, die
Position im Kofferraum bleibt gleich.

Hinweise zur Wartung und Instandhaltung der
Wanne

Die Wanne schiitzt den Kofferraum des Fahrzeugs vor Schmutz. Der mecha-
nische Verschlei3 der Wanne beeintrachtigt diese Funktion in keinerlei Weise
und stellt keinen Defekt dar (d. h. Schiden, die durch normalen Verschleif3 der
Wanne entstehen, sind von der Garantie nicht abgedeckt).

Die Wanne ist nicht fiir den Langzeitgebrauch vorgesehen. Eine leichte Bewe-
gung der Wanne (beim Be- und Entladen transportierter Gegenstande) kann
nach einiger Zeit die umgebenden Teile (Kofferraumverkleidung) beschadigen.
Wenn Sie die Wanne zum Transportieren der Gegensténde nicht bendtigen,
empfehlen wir lhnen, sie aus dem Kofferraum zu entfernen und an einem
geeigneten Ort aufzubewahren.

Die Wanne ist mit herkémmlichen Kunststoffreinigern zu reinigen.
Verwenden Sie unter keinen Umsténden Scheuermittel.

Einlegen der Wanne in den Kofferraum (Abb. 2,
3 - je nach Fahrzeugtyp)

Legen Sie die Wanne gemaB den entsprechenden Abbildungen (Abb. 2 - Octa-
via Limousine, Abb. 3 - Octavia Combi) in den Kofferraum des Fahrzeugs ein.



Achtung. Bei den Fahrzeugen Octavia Limousine die

A Wanne in geneigter Position einlegen. An der Schwelle ist
die Kofferrauméffnung verengt. Achten Sie daher darauf,
die Dichtung der Kofferraumdeckel6ffnung, bzw. die
Kofferraumverkleidung nicht zu beschédigen. Legen Sie
dann die eingefahrene Wanne leicht auf den Boden des
Kofferraums - Pfeil -.

Hinweis. Bei den Fahrzeugen Fabia die Wanne in geneigter
Position einlegen. Schieben Sie die Wanne mit gréf3ter
Sorgfalt gegen die Riickenlehnen der Riicksitze, damit die
Wanne nicht mit den Griffen des Zwischenbodens kollidi-
ert - Pfeil - Detail Abb. 2 (Méglichkeit einer Beschidigung
des Wannenrandes oder des schiitzenden Textilbandes).

Position der Wanne im Kofferraum (Abb. 4)

Eine richtig positionierte Wanne muss liber den gesamten Bereich direkt auf
dem Kofferraumboden liegen.

Position des Teilers in der Wanne (Abb. 5)

Wenn Sie den Stauraum der Wanne aufteilen missen, setzen Sie den Teiler
in die entsprechende Nut in der Wanne ein (entsprechend der erforderlichen
Raumgréfe).

Befindet sich kein Gegenstand in der Wanne, schieben Sie den ALU-Teiler in
die so genannte Ablageposition (so nah wie méglich an den Riickenlehnen der
Riicksitze) - Pfeil 1- Detail.

Herausnahme der Wanne aus dem Kofferraum

Wenn Sie die Wanne nicht benutzen, nehmen Sie sie (bei Octavia Limousine)
aus dem Kofferraum des Fahrzeugs heraus, indem Sie die Wanne in eine genei-
gte Position heben (siehe Abb. 2) und sie dann vorsichtig entfernen.

Bei den Fahrzeugen Octavia Combi ist die Wanne liber das Niveau der Kof-
ferraumschwelle zu heben und dann in lhrer Richtung zu schieben.

anheben miissen, nehmen Sie zuerst die Wanne aus dem
Kofferraum heraus.

Die Wanne niemals herausnehmen, wenn sich Gegen-
stinde oder ein ALU-Teiler darin befinden (es besteht die
Gefahr, dass die Wanne bricht oder reif3t oder die an den
AuBenseiten der Wanne angebrachten Schutzbéander
beschéidigt werden)!

Schwere Gegenstiande so nah wie méglich an den Riic-
kenlehnen des Riicksitzes in die Wanne stellen. Wenn Sie
auch einen ALU-Teiler haben, denken Sie immer daran,
dass der ALU-Teiler nur zur Aufteilung des Wanne-
nraums dient. Er dient auf keinen Fall zur Sicherung der
Ladung im Kofferraum.

@ Hinweis. Wenn Sie die Bodenmatte des Kofferraums

Befolgen Sie immer die Anweisungen fiir einen sicheren
Gepicktransport, siehe die Bedienungsanleitung des
Fahrzeugs.

Die Ladung ist immer mit geeigneten Gurten oder
Netzen an den Ankerésen der Karosserie zu befestigen.

In einigen Fallen ist bei Verwendung der Wanne der
Zugang zu den Ankerésen am Boden des Fahrzeugs ein-
geschrénkt. Das Netzprogramm aus dem Sortiment von
SKODA-Originalzubehér kann dann nicht zum Befestigen
der transportierten Gegenstinde verwendet werden (es
besteht die Gefahr einer Beschiadigung der Wannenréander
und der Schutzbidnder der Wanne durch Kunststoff-
Netzhaken). Es wird empfohlen, Gurte oder Netze ohne
Haken oder Karabiner zu verwenden. Fadeln Sie zuerst die
Gurte oder Netze locker durch die Ankeré6se am Boden des
Fahrzeugs und legen Sie dann die Wanne vorsichtig in den
Kofferraum ein. Ziehen Sie die Gurte fest, nachdem Sie die
Gegenstinde in die Wanne gelegt und ausgerichtet haben.
Waihrend der Fahrt kénnen die Gurte durch Bewegung
(Reibung) zwischen den Gurten/Netzen und der Wanne
beschadigt werden.

Seien Sie auch vorsichtig, wenn Sie die Wanne und die
Netze/Gurte herausnehmen.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMUSINA (5E3) con fondo basico.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) con fondo basico o fondo de capacidad
variable. En el caso de los vehiculos con fondo de capacidad variable introduzca
la cubeta lo mas cerca posible a los respaldos de los asientos traseros.

3V5 061162 - SUPERB LIMUSINA (3V3) con fondo basico. No se utiliza para el
modelo PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) con fondo basico. No se utiliza para el
modelo PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) en la versién de 5 asientos con el fondo para la
rueda de recambio y para fondo de capacidad variable.

No se recomienda el uso para la version de 7 asientos y la versién de 5 asientos
con fondo basico.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) con fondo basico o fondo de capacidad variable.
En el caso de los vehiculos con fondo de capacidad variable introduzca la cubeta
lo mas cerca posible a los respaldos de los asientos traseros. Durante el uso de la
cubeta, la parte delantera del fondo de capacidad variable no debe levantarse a
la posicion superior.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) con fondo basico o fondo de capacidad variable.
En el caso de los vehiculos con fondo de capacidad variable no se pueden utilizar
ojetes delanteros.

658 061162 - KAMIQ (NW4) con fondo basico o fondo de capacidad variable.
En el caso de los vehiculos con fondo de capacidad variable no se pueden utilizar
ojetes delanteros.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMUSINA (NX3). No se utiliza para el modelo PHEV.
5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) con fondo basico. No se utiliza para los
modelos PHEVyY CNG.

5E7 061162B - para vehiculos OCTAVIA COMBI (NX5) PHEVy CNG. No reco-
mendamos el uso en vehiculos con control manual de la puerta trasera, ya que el
soporte de la puerta puede tropezar con la cubeta.

6VE 061162 - para vehiculos FABIA (PJ3).

m

El separador ALU no forma parte del kit, pero es posible adquirirlo de la oferta
de Accesorios originales SKODA:

3TO0 017 254 - para vehiculos OCTAVIA LIMUSINA (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMUSINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).

565 017 254 - para vehiculos ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) y FABIA (PJ3).

Advertencia. Las imagenes del manual sirven como infor-
@ macion genérica para el montaje.
En el manual se indica la colocacion y extraccion de la
cubeta en los vehiculos OCTAVIA (5E3) y OCTAVIA COM-
BI (5E5). Al colocar y quitar la cubeta en otros vehiculos
proceda de la misma manera como al colocarla en los
vehiculos OCTAVIA (5E).
La cubeta se diferencia solo en detalles de disero, su
ubicacion en el maletero permanece fija.

Instrucciones para el uso y mantenimiento de
la cubeta

La cubeta sirve como proteccién del maletero contra la suciedad. El desgaste
por uso de la cubeta en ninglin caso reduce su funcién y no es un problema
(eso significa que la garantia no cubre los dafios causados por un desgaste
regular de la cubeta).

La cubeta no esta disefiada para el uso a largo plazo. Después de un tiempo, un
ligero desplazamiento de la cubeta (al cargar y descargar objetos transporta-
dos) puede producir dafios a partes circundantes (revestimiento del maletero).
Por lo tanto, si no necesita la cubeta para el transporte de estos objetos,
recomendamos quitarla del maletero y guardar en un lugar adecuado.

Limpie la cubeta con productos de limpieza regulares, adecuados para objetos
de plastico.
En ningulin caso utilice productos abrasivos.



Colocacién de la cubeta en el maletero (fig. 2,
3 -segun el tipo de vehiculo)

Coloque la cubeta en el maletero segun indican las imagenes correspondientes
(fig. 2 - Octavia Limusina, fig. 3 - Octavia Combi).

Atencion. En los vehiculos Octavia Limusina coloque la

A cubeta en la posicion oblicua. El orificio al maletero esta
mas estrecho en el lugar del umbral. Por tanto, procure
que no se daiie el protector del orificio de la tapa del
maletero, eventualmente del revestimiento del maletero.
Luego coloque la cubeta insertada ligeramente hacia
abajo al fondo del maletero -flecha-.

Advertencia. En los vehiculos Fabia coloque la cubeta
en la posicion oblicua. Inserte la cubeta con el maximo
cuidado hacia los respaldos de los asientos traseros
para evitar que esta tropiece con las fijaciones del
fondo de capacidad variable - flecha- detalle fig. 2
(posibilidad de dafiar el borde de la cubeta o la cinta
protectora textil).

Posicién de la cubeta en el maletero (fig. 4)

Una cubeta colocada correctamente debe asentar con toda su superficie
directamente en el fondo del maletero.

Ubicacién del separador en la cubeta (fig. 5)

Si necesita dividir el espacio de almacenamiento de la cubeta, inserte el sepa-
rador en la correspondiente ranura que dispone (segln el tamafio requerido
del espacio).

En el caso de que no haya ninguin objeto en la cubeta, inserte el separador
ALU en la llamada posicién de almacenamiento (lo mas cerca posible de los
respaldos de los asientos traseros) -flecha 1- detalle.

Extraccion de la cubeta del maletero

Si no esté utilizando la cubeta, retirela (en los vehiculos Octavia Limusina) del
maletero del vehiculo levantandola a la posicién oblicua (como se indica en la
fig. 2) y luego quitela con cuidado.

En los vehiculos Octavia Combi levante la cubeta por encima del nivel del
umbral del maletero y saquela en la direccién hacia si.

Advertencia. Para levantar la alfombra del fondo del
maletero saque primero la cubeta.

iNunca quite la cubeta si hay objetos transportados o
un separador ALU en ella (existe el riesgo de una rotu-
ra eventual de la cubeta o daiio a las cintas protecto-
ras adheridas a los lados exteriores de la cubeta)!

Coloque los objetos pesados lo mas cerca posible a
los respaldos de los asientos traseros. Si tiene tambi-
én un separador ALU, tenga presente que este sirve
solo para dividir el espacio de la cubeta. En ningun
caso sirve para fijar la carga en el maletero.

Siga siempre las instrucciones para el transporte
seguro del equipaje, consulte el Manual de manejo del
vehiculo.

Fije la carga mediante correas o mallas adecuadas a
los ojetes de anclaje de la carroceria.

El acceso a los ojetes de anclaje esta limitado en algunos
casos. No es posible utilizar el programa de mallas de la
oferta de Accesorios originales de SKODA para fijar objetos
transportados (existe el riesgo de daiar los bordes de la cu-
beta y sus cintas protectoras con los ganchos de las mallas).
Es recomendable utilizar correas, eventualmente mallas sin
ganchos o mosquetones. Primero pase las correas o mallas
libremente por los ojetes de anclaje al lado del fondo del
vehiculo, luego coloque la cubeta con cuidado al maletero.
Después de colocar y ordenar los objetos en la cubeta, ajuste
las correas.

A pesar de eso, las correas pueden sufrir dafios durante la
marcha por el movimiento (friccién) entre las correas / mallas
y la cubeta.

Hay que proceder con precaucion también al quitar la cubeta
y desmontar las mallas /correas.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (5E3) avec plancher de base.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) avec plancher de base ou
plancher de chargement variable. Pour les voitures avec plancher

de chargement variable, insérez le bac au plus pres des dossiers des
siéges arriére.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) avec plancher de base. Ne peut
pas étre utilisé pour le modele PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) a version 5 portes avec plancher pour
roue de secours et pour plancher de chargement variable.

Son utilisation n‘est pas recommandée pour les versions 7 places et 5
places avec plancher de base.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) avec plancher de base ou plancher de
chargement variable. Pour les voitures avec plancher de chargement
variable, insérez le bac au plus pres des dossiers des siéges arriére. La
partie avant du plancher intermédiaire ne doit pas étre levée lorsque le
bac est utilisé.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) avec plancher de base ou plancher de
chargement variable. Les ceillets avant ne peuvent pas étre utilisés
pour les voitures avec plancher de chargement variable.

658 061162 - KAMIQ (NW4) avec plancher de base ou plancher de
chargement variable. Les ceillets avant ne peuvent pas étre utilisés
pour les voitures avec plancher de chargement variable.

model PHEV. )

5E6 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Ne peut pas étre utilisé
pour le modéle PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) avec plancher de base. Ne peut
pas étre utilisé pour le modele PHEV et CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV et CNG. Son utilisation
sur les véhicules avec commande manuelle du couvercle du coffre
n‘est pas recommandée car il existe un risque de collision de la poig-
née du hayon avec le bac.

6VE 061162 - pour les voitures FABIA (PJ3).
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La cloison de séparation ALU ne fait pas partie de I'ensemble, mais vous pou-
vez 'acheter dans la gamme SKODA Accesoires d'origine:

3T0 017 254 - pour les voitures OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).

565 017 254 - pour les voitures ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) et FABIA (PJ3).

Avertissement. Les images dans la notice servent d’infor-
@ mations générales de montage.
Dans I'image sont illustrés l'insertion et le retrait du bac
dans la voiture OCTAVIA (5E3) et OCTAVIA COMBI (5E5).
Procédez de la méme facon que lors de l'insertion du
bac dans les voitures OCTAVIA (5E) pour linsertion et le
retrait du bac dans les autres voitures.
Le bac ne se différencie que dans les détails de son de-
sign, son emplacement dans le coffre restant le méme.

Instructions pour l'utilisation et I'entretien du bac

Le bac sert a la protection du coffre de la voiture contre les impuretés. L'usure
mécanique du bac ne diminue en aucun cas cette fonction et n'est pas un
défaut (c’est-a-dire que la garantie ne s’applique pas aux dommage ayant leur
origine dans I'usure normale du bac).

Le bac n'est pas destiné a une utilisation de longue durée. Un déplacement
insignifiant du bac (lors du chargement et du déchargement des objets trans-
portés) peut endommager aprés un certain temps les piéces environnantes
(revétement du coffre). Par conséquent, si vous n’avez pas besoin du bac pour
transporter tel ou tel objet, nous recommandons de I'enlever du coffre et de le
ranger dans un endroit approprié.

Nettoyez le bac avec les nettoyants courants convenant au plastique. N'utilisez
en aucun cas de nettoyants abrasifs.

Insertion du bac dans le coffre (images 2, 3 -
selon le type de véhicule)

Insérez le bac dans le coffre de la voiture selon les images correspondantes
(image 2 - Octavia Limuzina, image 3 - Octavia Combi).



Attention. Insérez le bac en position oblique pour les
A voitures Octavia Limuzina. L'orifice dans le coffre est
rétréci a 'emplacement du seuil. Par conséquent, veillez
a ce que le joint de lorifice du hayon, le cas échéant le
revétement du coffre ne s'endommagent pas. Puis dépo-
sez doucement le bac inséré sur le sol du coffre -fleche-.

Avertissement. Pour les voitures Fabia insérez le bac en
position oblique. Faites glisser avec une grande précauti-
on le bac vers les dossiers des siéges arriére, de maniére
a ce que le bac n’entre pas en collision avec les fixations
du plancher de chargement variable-fleche- détail image
2 (possibilité d’endommagement du bord du bac ou de la
bande textile de protection).

Position du bac dans le coffre (image 4)

Le bac bien installé doit reposer sur toute sa surface directement sur le plan-
cher du coffre.

Emplacement de la cloison de séparation dans
le bac (image 5)

Si vous avez besoin de diviser I'espace de rangement du bac, insérez la cloison
de séparation dans la rainure correspondante dans le bac (selon la taille
demandée de I'espace).

Si aucun objet n'est placé dans le bac, insérez la cloison de séparation ALU
en position de « rangement » (au plus prés des dossiers des siéges arriére)
-fleche 1- détail.

Enlévement du bac dans le coffre

Si vous n'utilisez pas le bac, enlevez-le (pour les voitures Octavia Limuzina)
du coffre de la voiture, en le soulevant en position oblique (comme illustré sur
I'image 2), puis retirez-le avec précaution.

Pour les voitures Octavia Combi, soulevez le bac au-dessus du niveau du seuil
du coffre puis faites-le glisser vers vous.

tapis du plancher du coffre, enlevez d’abord le bac du
coffre.

N’enlevez jamais le bac s’il contient des objets trans-
portés ou la cloison de séparation ALU (risque de cas-
sure ou de rupture du bac ou d’'endommagement des
bandes de protection collées sur les parois latérales
externes du bac) !

Placez les objets lourds dans le bac le plus prés possi-
ble des dossiers des siéges arriére. Si vous avez aussi
la cloison de séparation ALU, ayez toujours a I’es-

prit que la cloison ALU ne sert que de séparation de
I'espace du bac. Elle ne sert en aucn cas a la fixation
d’une charge dans le coffre.

@ Avertissement. Si vous avez besoin de soulever le

Respectez toujours les instructions pour un transport

sécurisé des bagages voir notice d'utilisation de la

voiture.

Fixez toujours la charge a l'aide des sangles appropri-

ées ou du filet aux ceillets d’ancrage de la carrosserie.
Dans certains cas, 'accés aux ceillets d’ancrage preés du plancher
de la voiture est limité lors de I'utilisation du bac. Le programme
de fixation par filets de la gamme SKODA Accessoires d’origine
ne peut alors pas servir a la fixation des objets transportés (risque
d’endommagement des bords du bac et des bandes de protection
du bac par les crochets en plastique des filets). Les sangles, le
cas échéant les filets sans crochets ou mousquetons, peuvent
étre utilisés. Enfilez d’abord librement les sangles, le cas échant
les filets dans les ceillets d’ancrage preés du plancher de la voiture,
puis déposez le bac dans le coffre avec précaution en dessous.
Resserrez les sangles apreés installation des objets dans le bac et
leur équilibrage.

Pendant la circulation, les bandes peuvent quand méme s’endo-
mmager par leur mouvement mutuel (friction) entre les sangles/
filets et le bac.

Procédez aussi avec précaution lors de I'enléevement du bac et le
démontage des filets/sangles.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (5E3) con pavimento di base.
5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) con pavimento di base o
piano intermedio. Nel caso dei veicoli con piano intermedio, inserire
la vasca il pit vicino possibile agli schienali dei sedili posteriori.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) con pavimento di base. Non si
puo utilizzare per il modello PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) nella versione a 5 posti con pavimento
per ruota di scorta e per il piano intermedio.

Si sconsiglia l'uso per le versioni a 7 e 5 posti con pavimento di base.
5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) con pavimento di base o piano
intermedio. Nel caso dei veicoli con piano intermedio, inserire la
vasca il piu vicino possibile agli schienali dei sedili posteriori. La parte
anteriore del piano intermedio non deve essere sollevata quando si
utilizza la vasca.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) con pavimento di base o piano inter-
medio. Nei veicoli con piano intermedio non ¢ possibile utilizzare gli
occhielli anteriori.

658 061162 - KAMIQ (NW4) con pavimento di base o piano inter-
medio. Nei veicoli con piano intermedio non & possibile utilizzare gli
occhielli anteriori.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (NX3). Non si pud utilizzare per
il modello PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) con pavimento di base. Non si
puo utilizzare per i modelli PHEV e CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV e CNG. Si sconsig-

lia l'utilizzo nei veicoli con azionamento manuale del portellone in
quanto potrebbe verificarsi la collisione tra il supporto del portellone
e la vasca.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

La parete divisoria in alluminio nonvfa parte del set, ma & possibile acquistarla
dalla gamma di accessori originali SKODA:

3TO 017 254 - per veicoli OCTAVIA LIMOUSINE (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMOUSINE (3V3), SUPERB COMBI (3V5).
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565 017 254 - per veicoli ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU), SCA-
LA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) e FABIA (PJ3).

Attenzione. Le immagini riportate in questo manuale sono
fornite a titolo informativo in relazione al montaggio.

Le istruzioni mostrano l'inserimento e la rimozione della
vasca nei veicoli OCTAVIA (5E3) e OCTAVIA COMBI (5E5).
Quando si inserisce e si rimuove la vasca dagli altri veicoli,
procedere in modo analogo ai veicoli OCTAVIA (5E).

La vasca differisce solo nei dettagli di design, la collocazi-
one nel vano bagagli rimane la stessa.

Istruzioni per l'uso e la manutenzione della vasca

La vasca serve a proteggere il vano bagagli del veicolo dalle impurita. L'usura
meccanica della vasca non riduce in alcun modo questa funzione e non & un
difetto (ossia, i danni derivanti dalla normale usura della vasca non sono coperti
dalla garanzia).

La vasca non € destinata all'uso prolungato. Il leggero spostamento della vasca
(durante il carico e lo scarico degli oggetti trasportati) potrebbe col tempo
danneggiare le parti circostanti (il rivestimento del vano bagagli). Pertanto, se
non & necessaria la vasca per trasportare determinati oggetti, consigliamo di
rimuoverla dal vano bagagli e di conservarla in un luogo adatto.

Pulire la vasca con detergenti comuni adatti alla plastica.
Non utilizzare detergenti abrasivi in nessun caso.

Inserimento della vasca nel vano bagagli (fig. 2
o 3 a seconda del tipo di veicolo)

Inserire la vasca nel vano bagagli del veicolo in base alle figure pertinenti (fig.
2 - Octavia Limousine, fig. 3 - Octavia Combi).
Attenzione. Nei veicoli Octavia Limousine, inserire la vasca
A in posizione obliqua. Nel punto della soglia, I'accesso al
vano bagagli si restringe. Pertanto, fare attenzione a non
danneggiare la guarnizione del portellone del vano bagagli



o il rivestimento del vano bagagli. Abbassare quindi leg-
germente la vasca gia inserita verso il pavimento del vano
bagagli -freccia-.

Attenzione. Nei veicoli Fabia, inserire la vasca in posizi-
one obliqua. Spingere con la massima cautela la vasca
verso gli schienali dei sedili posteriori, per evitare colli-
sioni tra la vasca stessa e i ganci per il piano intermedio
-freccia- dettaglio in fig. 2 (possibile danneggiamento del
bordo della vasca o della striscia protettiva in tessuto).

Posizione della vasca nel vano bagagli (fig. 4)

La vasca correttamente posizionata deve poggiare direttamente sul pavimento
del vano bagagli.

Posizione della parete divisoria nella vasca (fig. 5)

Se & necessario dividere lo spazio della vasca, inserire la parete divisoria nella
scanalatura appropriata della vasca stessa (a seconda delle dimensioni richies-
te dello spazio).

Se nella vasca non & presente alcun oggetto, inserire la parete divisoria in
alluminio nella cosiddetta posizione di conservazione (il piu vicino possibile agli
schienali dei sedili posteriori) -freccia 1- dettaglio.

Rimozione della vasca dal vano bagagli

Se non si utilizza la vasca, rimuoverla (nei veicoli Octavia Limousine) dal vano
bagagli del veicolo sollevandola in posizione obliqua (come mostrato nella fig.
2), quindi estraendola con cautela.

Nei veicoli Octavia Combi, sollevare la vasca sopra il livello della soglia del vano
bagagli, quindi estrarla.

Attenzione. Se é necessario sollevare il tappetino dal
@ pavimento del vano bagagli, rimuovere prima la vasca

dal vano bagagli.

Non rimuovere mai la vasca se contiene oggetti o

la parete divisoria in alluminio (sussiste il rischio di

rottura o spaccatura della vasca o di danni alle strisce
protettive incollate ai lati esterni della vasca).
Collocare gli oggetti pesanti nella vasca il piu vici-

no possibile agli schienali dei sedili posteriori. Se é
presente anche la parete divisoria in alluminio, tenere
sempre a mente che essa serve solo a dividere lo
spazio della vasca. Non va utilizzata in nessun caso per
fissare il carico nel vano bagagli.

Seguire sempre le istruzioni per il trasporto sicuro dei
bagagli riportate nel manuale d‘uso del veicolo.

Fissare sempre il carico con cinghie o reti adatte agli

occhielli di ancoraggio della carrozzeria.
In alcuni casi, quando si utilizza la vasca, I'accesso agli oc-
chielli di ancoraggio del pavimento del veicolo é limitato. Non
é quindi possibile utilizzare le reti della gamma di accessori
originali SKODA per fissare gli oggetti trasportati (sussiste il
rischio che i ganci di plastica delle reti danneggino i bordi e le
strisce protettive della vasca). Si consiglia di utilizzare cinghie
o reti senza ganci o moschettoni. Agganciare prima le cinghie
o le reti agli occhielli di ancoraggio sul pavimento del veicolo,
quindi, sotto di esse, inserire con cautela la vasca nel vano
bagagli. Dopo aver posizionato e sistemato gli oggetti nella
vasca, stringere le cinghie. Durante la corsa, le strisce potreb-
bero comunque essere danneggiate dal movimento (dall‘attri-
to) tra le cinghie/reti e la vasca. Procedere con cautela anche
quando si rimuove la vasca e si smontano le reti/cinghie.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (5E3) med standardgolv.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) med standardgolv eller mellangolv.
Hos modeller med mellangoly, skjut in baljan sa néra baksatets ryggstod som
mojligt.

3V5 061162 - SUPERB LIMOUSINE (3V3) med standardgolv. Gar inte att
anvéanda fér modellen PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) med standardgolv. Gar inte att anvanda
for modellen PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) i 5-satesversionen med golv fér reservhjul och
mellangolv.

Anvandning rekommenderas inte for 7- och 5-satesversionerna med stan-
dardgolv.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) med standardgolv eller mellangolv. Hos mo-
deller med mellangoly, skjut in baljan sa nara baksatets ryggstdod som mgjligt.
Mellangolvets framre del far inte anvandas upplyft till 6vre laget.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) med standardgolv eller mellangolv. Hos model-
ler med mellangolv gar det inte att anvanda den framre 6glan.

658 061162 - KAMIQ (NW4) med standardgolv eller mellangolv. Hos model-
ler med mellangolv gar det inte att anvanda den framre 6glan.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMOUSINE (NX3). Gar inte att anvénda fér model-
len PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) med standardgolv. Gar inte att anvan-
da for modellen PHEV a CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV och CNG. Rekommenderas
inte att anvandas hos modeller med manuell baklucka, det kan uppsta kollisi-
on mellan luckans handtag och baljan.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

ALU-skilievaggen medfoljer inte, men gar att kopa till fran sortimentet SKODA
Originaltillbehér:

3TO0 017 254 - fér modellerna OCTAVIA LIMOUSINE (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMOUSINE (3V3), SUPERB COMBI (3V5).

565 017 254 - for modellerna ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) och FABIA (PJ3).
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allman information till montaget.

I bruksanvisningen visas isattning och uttagning av baljan
i och ur modellerna (OCTAVIA 5E3) och OCTAVIA COMBI
(5E5). Vid iséttning och uttagning av baljan i och ur andra
modeller gér p4 samma sétt som vid isattningen av baljan
i modellen OCTAVIA (5E).

Baljorna skiljer sig endast at i designdetaljer, placeringen i
bagageutrymmet férblir den samma.

@ OBS. lllustrationerna i bruksanvisningen fungerar som

Anvisningar for baljans anviandning och skétsel

Baljan tjanar till att skydda bagageutrymmet fran smuts. Mekaniskt slitage

pa baljan minskar under inga omsténdigheter denna funktion och utgér inget
problem (vilket innebar att skador som uppstar under normalt slitage av baljan
inte tacks av garantin).

Baljan ar inte till for langvarig anvéandning. Genom sma férskjutningar av baljan
(vid i- och urlastning av foremal) kan det efter en tid uppsté skador pa delar

i nérheten (bagageutrymmets beklddnad). Om du inte behéver baljan for
transport av foremal rekommenderar vi darfor att du tar ut den fran bagageu-
trymmet och forvarar den pa en lamplig plats.

Rengor baljan med vanliga rengéringsmedel lampliga for plast.
Under inga omstédndigheter ska slipande rengéringsmedel anvandas.

Isattning av baljan i bagageutrymmet (bild 2, 3
- beroende pa bilmodell)

Satt in baljan i bilens bagageutrymme enligt de tillhérande bilderna (bild 2 -
Octavia Limousine, bild. 3 - Octavia Combi).

Varning. Hos modellerna Octavia Limousine sétts baljan
in pa tvaren. Vid tréskeln ar 6ppningen till bagageu-
trymmet begréansad. Var forsiktig sa att det inte uppstar
skador pa bagageluckan eller pa bagageutrymmets
bekladnad. Placera den inskjutna baljan forsiktigt pa
bagagerumsgolvet -pilen-.



OBS. Hos Fabiamodellerna sitts baljan in pa tviren.
Skjut med storsta forsiktighet in baljan till bakséatets
ryggstod sa att baljan inte krockar med fastena for
mellangolvet -pilen- detalj pa bild 2 (hér finns risk for
skador pa baljans kanter eller de skyddande tygremsor-
na).

Baljans lage i bagageutrymmet (bild 4)

En korrekt placerad balja ska med hela sin yta ligga direkt pa bagageu-
trymmets golv.

Placeringen av skiljevaggar i baljan (bild 5)

Om du behover dela upp baljans lastutrymme, satt i skiljevaggar i de tillhdran-
de skenorna i baljan (efter 6nskad storlek pa utrymmet).

Om det inte finns nagot foremal placerat pa baljan, satt i ALU-skiljevaggen
till det s.k. férvaringslaget (s& néara baksatets ryggstéd som méjligt) -pilen
1- detalj.

Uttagning av baljan fran bagageutrymmet

Om du inte kommer att anvénda baljan, ta ut den (hos modellen Octavia
Limousine) fran bagageutrymmet genom att lyfta baljan till ett snedstéllt lage
(som visas pa bild 2) och sedan ta ut den forsiktigt.

Hos modellen Octavia Combi lyfts baljan éver bagageutrymmets tréskel och
sedan drar man ut den i riktning mot sig sjalv.

OBS. Om du behéver lyfta pa mattan till bagage-
rumsgolvet, ta forst ut bagagerumsbaljan.

Ta aldrig ut baljan om det ar féremal eller ALU-skil-
jevidggar placerade pa den (det finns d3 en risk att bal-
jan knécks eller spricker eller att det uppstar skador
pé de fastklistrade skyddsremmarna pa baljans sidor)!

Placera tunga foremal i baljan sa ndra baksétets
ryggstéd som méjligt. Om du har en ALU-skiljevagg,
tank alltid pa att ALU-skiljeviggen endast ar till for att
dela av baljans utrymme. Under inga omstandigheter

fungerar det for fastande av last i bagageutrymmet.

Folj alltid instruktionerna fér sdker transport av bag-
age, se bilens bruksanvisning.

Fést alltid lasten med lampliga band eller nit till karo-
ssens fastoglor.

I vissa fall da baljan anvénds &r atkomsten till férankringséglorna
begréinsad. Nitsystemet fran sortimentet av SKODA Original-
tillbehér kan da inte anvindas for fistande av transporterade
féremal (pa grund av risken for att natets plastkrokar kan skada
baljans kanter och skyddsremmar). Det ar lampligt att anvan-

da remmar eller nat utan krokar eller karbinhakar. Remmarna
eller niten tris forst pa fastéglorna vid bilens golv, ligg sedan
forsiktigt in baljan i bagageutrymmet. Efter att placerat och
arrangerat féremalen i baljan dras remmarna at.

Under fird kan det trots det uppsta skador pa remmarna pa
grund av den émsesidiga rérelsen (friktionen) mellan remmarna/
néaten och baljan.

Var forsiktig nar du tar ut baljan och monterar ned naten/
remmarna.
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5E5 061162 - CTAVIA LIMUZINA (5E3) met basisvloer.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) met basisvloer of laadvloer. Bij voer-
tuigen met laadvloer schuif de kofferbakschaal zo dicht mogelijk tegen de
rugleuningen van de achterstoelen.

3V5 061162 - SUPERB LIMUZINA (3V3) met basisvloer. Kan niet gebruikt
worden voor het model PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) met basisvloer. Kan niet gebruikt
worden voor het model PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) in 5-zits uitvoering met vloer voor reservewiel
en laadvloer.

Voor de 7-zits- en 5-zits-uitvoering met basisvloer wordt het gebruik afge-
raden.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) met basisvloer of laadvloer. Bij voertuigen
met laadvloer schuif de kofferbakschaal zo dicht mogelijk tegen de rugleu-
ningen van de achterstoelen. De voorkant van de laadvloer mag zich bij het
gebruik van de kofferbakschaal niet in de bovenste positie bevinden.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) met basisvloer of laadvloer. Bij voertuigen met
een laadvloer is het niet mogelijk de voorste bevestigingsogen te gebruiken.
658 061162 - KAMIQ (NW4) met basisvloer of laadvloer. Bij voertuigen met
een laadvloer is het niet mogelijk de voorste bevestigingsogen te gebruiken.
5E6 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Kan niet gebruikt worden voor
het model PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) met basisvloer. Kan niet gebruikt
worden voor modellen PHEV en CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV en CNG. Wij raden af de
kofferbakschaal te gebruiken op voertuigen met manuele bediening van de
achterklep, omdat de handgreep van de klep tegen de kofferbakschaal kan
botsen.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

De ALU-scheiding maakt geen deel uit van de set, maar u kunt deze kopen in
het assortiment originele SKODA-accessoires:

3T0 017 254 - voor modellen OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).
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565 017 254 - voor modellen ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) en FABIA (PJ3).

Opmerking. De afbeeldingen in de handleiding dienen als
@ algemene informatie voor installatie.
In de handleiding wordt het plaatsen en verwijderen
van de kofferbakschaal bij modellen OCTAVIA (5E3) en
OCTAVIA COMBI (5E5) beschreven. Ga bij het plaatsen en
verwijderen van de kofferbakschaal in andere voertuigen
op dezelfde manier te werk als bij het plaatsen van de
kofferbakschaal in de voertuigen OCTAVIA (5E).
De kofferbakschaal verschilt alleen in ontwerpdetails, de
plaatsing in de bagageruimte blijft hetzelfde.

Gebruiks- en onderhoudsinstructies

De kofferbakschaal dient voor de bescherming van de bagageruimte tegen
vuil. Mechanische slijtage van de kofferbakschaal vermindert deze functie in
geen enkel geval en is geen defect (dw.z. de garantie geldt niet voor schade
veroorzaakt door normale slijtage).

De kofferbakschaal is niet bedoeld voor langdurig gebruik. Een kleine bewe-
ging van de kofferbakschaal (bij het in- en uitladen van vervoerde voorwerpen)
kan na verloop van tijd tot beschadiging van de omliggende delen (bekleding
van de bagageruimte) leiden. Om deze reden raden wij aan, als u de koffer-
bakschaal niet nodig heeft om voorwerpen te vervoeren, deze uit de bagage-
ruimte te verwijderen en ze op een geschikte plaats op te bergen.

Reinig de kofferbakschaal met de gebruikelijke schoonmaakmiddelen geschikt
voor kunststoffen.
Gebruik in geen geval schurende schoonmaakmiddelen.

De plaatsing van de kofferbakschaal in de bagage-
ruimte (afb. 2, 3 - afhankelijk van het voertuigtype)

Plaats de kofferbakschaal in de bagageruimte volgens de relevante afbeeldin-
gen (afb. 2 - Octavia Limuzina, afb. 3 - Octavia Combi).



Let op. Bij modellen Octavia Limuzina moet u de koffer-

A bakschaal schuin plaatsen. Bij de drempel is de opening
naar de bagageruimte versmald. Let er daarom op dat u
de afdichting van de opening van het kofferdeksel, event.
de bekleding van de bagageruimte, niet beschadigt. Plaats
daarna de ingeschoven kofferbakschaal lichtjes op de
bodem van de bagageruimte - pijl-.

Opmerking. Bij modellen Fabia moet u de kofferbaks-
chaal schuin plaatsen. Plaats de kofferbakschaal heel
voorzichtig tegen de rugleuningen van de achterstoelen
zodat de kofferbakschaal niet in botsing komt met de
klemmen van de laadvloerbevestiging - pijl- detail afb. 2
( mogelijkheid tot beschadiging van de kofferbakschaal-
randen of beschermende textielbanden).

Positie van de kofferbakschaal in de bagage-
ruimte (afb. 4)

Een juist gepositioneerde kofferbakschaal moet over de hele oppervlakte
direct op de vloer van de bagageruimte liggen.

Plaatsing van de scheiding in de kofferbaks-
chaal (afb. 5)

Als het nodig is de bagageruimte te verdelen, plaats een scheiding in de
daarvoor bestemde groef in de kofferbakschaal (afhankelijk van de gewenste
grootte van de ruimte).

Als er geen voorwerp in de bagageruimte zit, schuif de ALU-scheiding in de
zogenaamde. opbergpositie (zo dicht mogelijk bij de rugleuningen van de
achterstoelen) - pijl 1- detail.

Het verwijderen van de kofferbakschaal uit de
bagageruimte

Als u de kofferbakschaal niet gebruikt, verwijder deze uit (bij modellen Octavia
Limuzina) de bagageruimte door de kofferbakschal in een schuine stand op te
tillen (zoals weergegeven in afb. 2) en daarna voorzichtig te verwijderen.

Bij modellen Octavia Combi, til de kofferbakschaal op tot boven de drempel
van de bagageruimte en trek deze vervolgens naar u toe.

Opmerking. Als het nodig is de vloermat van de bagage-
@ ruimte op te tillen, haal dan eerst de kofferbakschaal uit
de bagageruimte.
Verwijder de kofferbakschaal nooit als er voorwerpen of
een ALU-scheiding in geplaatst zijn (het risico bestaat
dat de kofferbakschaal breekt of barst of dat de bes-
chermbanden aan de buitenzijden van de kofferbakscha-
al beschadigd worden)!
Plaats zware voorwerpen in de kofferbakschaal zo dicht
mogelijk bij de rugleuningen van de achterstoelen. Als u
een ALU-scheiding gebruikt, houd er altijd rekening mee
dat deze uitsluitend voor het verdelen van de ruimte in
de kofferbakschaal dient. Hij wordt in geen enkel geval
gebruikt voor het vastzetten van de lading in de bagage-
ruimte.

Volg altijd de instructies voor veilig bagagevervoer - zie
bedieningshandleiding van het voertuig.

Zet de lading altijd vast met geschikte riemen of netten
aan de verankeringsogen van de carrosserie.

In sommige gevallen is bij het gebruik van een kofferbaks-
chaal de toegang tot de verankeringsogen op de vloer van

het voertuig beperkt. De netten uit het assortiment Originele
accessoires SKODA dan kunnen niet gebruikt worden om de
getransporteerde voorwerpen te bevestigen (risico op bescha-
diging van kofferbakschaalranden en beschermstrips van de
kofferbakschaal door kunststof nethaken). Het is raadzaam om
riemen of netten te gebruiken zonder haken of karabijnhaken.
Rijg eerst de riemen of netten door de verankeringsogen op de
vloer van het voertuig, plaats de kofferbakschaal vervolgens
voorzichtig onder de bagageruimte eronder. Na de plaatsing en
uitlijning van voorwerpen in de kofferbakschaal kunt u nu de
riemen aantrekken.

Het kan gebeuren dat tijdens het rijden de banden toch be-
schadigd raken door beweging (wrijving) tussen de riemen/
netten en de kofferbakschaal.

Ga voorzichtig te werk als u de kofferbakschaal en de netten/
riemen verwijdert.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (5E3) z podioga podstawowa.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) z podfoga podstawowa lub podfoga
dodatkowa. W pojazdach z podfoga dodatkowa zasungé wanne jak najblizej
opar¢ foteli tylnych.

3V5 061162 - SUPERB LIMUZINA (3V3) z podtoga podstawowa. Nie mozna
uzy¢ do modelu PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) z podtoga podstawowa. Nie mozna
uzy¢ do modelu PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) w wersji 5-osobowej z podtoga na koto zapa-
sowe i podfoge dodatkowa.

Dla wersji 7-miejscowej oraz 5-miejscowej z podtoga bazowa uzycie nie jest
zalecane.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) z podtoga podstawowa lub podtoga dodat-
kowa. W pojazdach z podfoga dodatkowa zasungé wanne jak najblizej opar¢
foteli tylnych. Przy uzyciu wyktadziny przednia cze$¢é rozktadanej podtogi nie
moze by¢ podniesiona do gérnej pozycji.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) z podtoga podstawowa lub podtoga dodatkowa.

W pojazdach z podfoga dodatkowa nie mozna uzy¢ przednich ok.

658 061162 - KAMIQ (NW4) z podtoga podstawowa lub podtoga dodat-
kowa. W pojazdach z podtoga dodatkowa nie mozna uzy¢ przednich ok.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Nie mozna uzy¢ do modelu PHEV.
5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) z podtoga podstawowa. Nie mozna
uzy¢ do modelu PHEVi CNG.

5E7 061 162B - do pojazdéw OCTAVIA COMBI (NX5) PHEVi CNG. W
przypadku pojazdéw z recznym otwieraniem bagaznika moze dojs¢ do kolizji
uchwytu bagaznika z wyktadzina.

6VE 061162 - do pojazdéw FABIA (PJ3).

Przegroda dzielaca ALU nie nalezy do kompletu, ale mozna jg dokupi¢ z
asortymentu SKODA Oryginalne wyposazenie:

3T0 017 254 - do pojazdéw OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).
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565 017 254 - do pojazdéw ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQG (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) i FABIA (PJ3).

Uwaga. llustracje w instrukcja stuza jako ogdlne informa-
cje o montazu.
W instrukcji jest pokazane wiozenie i wyjecie wanny do
pojazdu OCTAVIA (5E3) i OCTAVIA COMBI (5E5). W pr-
zypadku pozostatych pojazdéw przy wkitadaniu i wyjmo-
waniu wanny nalezy postepowac w podobny sposéb, jak
przy wkiadaniu wanny do pojazdéw OCTAVIA(5E).
Wanna roézni sie tylko szczegétami designu, umieszczenie
w bagazniku pozostaje jednakowe.

Wskazéwki dotyczace uzywania i utrzymania
wanny

Wanna stuzy do ochrony bagaznika pojazdu przed zanieczyszczeniem. Zuzycie
mechaniczne wanny w zadnym wypadku nie pogarsza tej funkgiji i nie jest
wada (tzn. szkéd wynikajacych z normalnego zuzycia nie obejmuje gwarancja).

Wanna nie jest przeznaczona do dtugotrwatego uzywania. Nieznaczne
przemieszczanie wanny (podczas zatadunku i wytadunku przewozonych
przedmiotéw) po jakims$ czasie moze doj$¢ do uszkodzenia sasiednich czesci
(oktadziny bagaznika). Dlatego, jezeli wanna nie jest potrzebna do przewozu
danych przedmiotéw, zalecamy jej wyjecie z bagaznika i utozenie w odpowied-
nim miejscu.

Wanne nalezy czysci¢ zwyktymi srodkami czyszczacymi przeznaczonymi do

tworzyw sztucznych.
W zadnym wypadku nie uzywac srodkéw Sciernych.

Wiozenie wanny do bagaznika (rys. 2, 3 -
wedtug typu pojazdu)

Wanne wktada¢ do bagaznika wedtug odpowiednich rysunkéw (rys. 2 - Octa-
via Limuzina, rys. 3 - Octavia Combi).



Uwaga. Do pojazdéw Octavia Limuzina wkfadaé¢ wanne

w pochylonej pozycji. W miejscu progu otwor bagaznika
jest zwezony. Dlatego nalezy uwazaé, aby nie doszio do
uszkodzenia uszczelki bagaznika lub oktadziny bagaznika.
Zasunieta wanne nastepnie lekko potozy¢ w dof na podio-
ge bagaznika -strzatka-.

Uwaga. Do pojazdéw Fabia wkiada¢ wanne w pochylonej
pozyciji. Do oparé foteli tylnych zasuwaé wanne bardzo
ostroznie, aby nie doszlo do kolizji wanny z uchwytami
podiogi dodatkowej -strzatka- detal rys. 2 (mozliwosé
uszkodzenia krawedzi wanny lub ochronnej tasmy
tekstylnej).

Pozycja wanny w bagazniku (rys. 4)

Prawidtowo umieszczona wanna musi cata powierzchnia leze¢ bezpos$rednio
na podfodze bagaznika.

Umieszczenie przegrody w wannie (rys. 5)

Jezeli trzeba rozdzieli¢ wanng, zasungé przegrode do odpowiedniego rowka w
wannie (wedtug potrzebnej wielkosci miejsca do uktadania).

W przypadku, kiedy w wannie nie jest umieszczony zaden przedmiot, zasuna¢
przegrode ALU do tzw pozycji do odktadania (jak najblizej oparé¢ foteli tylnych)
-strzatka 1- detal.

Wyjecie wanny z bagaznika

Jezeli wanna nie bedzie uzywana, wyja¢ ja (w przypadku pojazdéw Octavia
Limuzina) z bagaznika pojazdu podnoszac wanne do pochytej pozyciji (jak jest
pokazane na rys. 2) a nastepnie ostroznie wyjac ja.

W przypadku pojazdéw Octavia Combi podnie$¢ wanne nad poziom progu
bagaznika i wysunac do siebie.
Uwaga. Jezeli trzeba podniesé dywanik podiogi bagazni-
@ ka, najpierw wyjgc wanne z bagaznika.
Nigdy nie wyjmowacé wanny, jezeli s3 w niej umieszc-
zone przewozone przedmioty lub przegroda ALU (grozi
niebezpieczenstwo zfamania, ew. peknigcia wanny lub
uszkodzenia tasm ochronnych nalepionych na zewnetrz-
nych obrzezach wanny)!

Ciezkie przedmioty umieszczaé w wannie jak najblizej
oparé foteli tylnych. Jezeli jest do dyspozycji réwniez
przegroda ALU, nalezy pamietaé, ze diuzy ona tylko do
rozdzielenia przestrzeni wanny. W zadnym wypadku
nie stuzy do umocowania fadunku w bagazniku.

Zawsze dotrzymywacé zalecen dotyczacych bez-
piecznego przewozu bagazu patrz instrukcja obstugi
pojazdu.

Bagaz zawsze umocowac¢ z pomoca odpowiednich
popregow lub siatki do ok do mocowania karoserii.

W niektorych przypadkach przy uzyciu wanny dostep do ok
do mocowania do podiogi pojazdu jest ograniczony. Progra-
mu siatkowego z asortymentu SKODA Oryginalne wypo-
sazenie do mocowania przewozonych przedmiotéw nie moz-
na uzyé (grozi uszkodzenie obrzezy wanny i tasm ochronny
wanny plastikowymi haczykami siatki). Wskazane jest uzycie
popregow, ewentualnie siatki bez haczykow lub karabinkow.
Popregi lub siatki najpierw luzno przewlec okami do moco-
wania przy podiodze pojazdu, nastepnie ostroznie wiozyé
wanne do bagaznika. Po umieszczeniu przedmiotéw do wan-
ny i ich wyréwnaniu zaciggna¢ popregi.

Podczas jazdy pomimo to moze dojsé do uszkodzenia tasm
w wyniku wzajemnego poruszania sie (tarcia) miedzy popre-
gami / siatkami i wanna.

Postepowac ostroznie réwniez wyjmujac wanne i demontu-
jac siatki / popregi.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (5E3) so zakladnou podlahou.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) so zakladnou podlahou alebo s
medzipodlahou. Vo vozidlach s medzipodlahou zasufite variu ¢o najblizSie
k opierkam zadnych sedadiel.

3V5 061162 - SUPERB LIMUZINA (3V3) so zakladnou podlahou. Ne-
mozno pouzit pre model PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) so zakladnou podlahou. Nemozno
pouzit pre model PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) v 5-miestnej verzii s podlahou na rezervné
koleso a s medzipodlahou.

Pre 7-miestnu verziu a 5-miestnu verziu so zékladnou podlahou pouZzitie
neodporticame.

5LG 061162 - ENYAQ (5AZ) so zakladnou podlahou alebo s medzipodla-
hou. Vo vozidlach s medzipodlahou zasurite variu ¢o najblizSie k opierkam
zadnych sedadiel. Predny diel medzipodlahy sa pri pouZiti vane nesmie
zdvihnut do hornej polohy.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) so zakladnou podlahou alebo s medzipodia-
hou. Vo vozidlach s medzipodlahou nemoZno pouzit predné oka.

658 061162 - KAMIQ (NW4) so zakladnou podlahou alebo s medzipod-
lahou. Vo vozidlach s medzipodlahou nemozno pouzit predné oka.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Nemozno pouzit pre model
PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) so zakladnou podlahou. Nemozno
pouzit pre model PHEV a CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV a CNG. Neodporuc¢ame
pouzivat v pripade vozidiel s manualnym ovladanim zadného veka, moze
to viest ku kolizii drziaka veka s varou.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

Deliaca ALU priehradka nie je sicastou sUpravy, ale mézete si ju dokupit zo
sortimentu SKODA Originalne prislusenstvo:

3T0 017 254 - pre vozidla OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI (5E5),
SUPERB LIMUZINA (3Vv3), SUPERB COMBI (3V5).
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565 017 254 - pre vozidla ENYAQiV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) a FABIA (PJ3).

Upozornenie. Obrazky v navode sliZia ako vSeobecna
@ informacia na montaz.
V navode je zobrazené viloZenie vane do vozidla OCTAVIA
(5E3) a OCTAVIA COMBI (5E5) a jej vybratie z neho. Pri
vkladani vane do ostatnych vozidiel a pri jej vyberani z
nich postupujte obdobne ako pri vkladani vane do vozidiel
OCTAVIA (5E).
Vana sa lisi len dizajnovymi detailmi, umiestnenie v batozZi-
novom priestore zostava rovnake.

Pokyny na pouzivanie a udrzbu vane

Vana sldzi na ochranu batozZinového priestoru vozidla pred necistotami. Me-
chanické opotrebovanie vane v Ziadnom pripade neznizuje tuto funkciu a nie
je prekazkou (t. j. na $kody, ktoré maju pévod v beznom opotrebovani vane,
sa zaruka nevztahuje).

Vafia nie je uréena na dlhodobé pouzivanie. Nepatrny posun vane (pri nakla-
dani a vykladani prevazanych predmetov) mdze po uréitom &ase viest k po-
gkodeniu okolitych dielov (obloZenie batoZinového priestoru). Preto ak vafiu
na prevoz danych predmetov nepotrebujete, odporic¢ame ju z batoZinového
priestoru vybrat a uloZit na vhodné miesto.

Variu Cistite beznymi Cistiacimi prostriedkami vhodnymi na plast.
V ziadnom pripade nepouZzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

VloZenie vane do batoZinového priestoru (obr.
2, 3 - podla typu vozidla)
Varu vkladajte do batoZinového priestoru vozidla podla prislusnych obrazkov
(obr. 2 - Octavia Limuzina, obr. 3 - Octavia Combi).
Pozor. Do vozidiel Octavia Limuzina vkladajte vanu v Sik-
mej polohe. Na mieste, kde sa nachadza prah, sa otvor do

batozZinového priestoru zuzuje. Davajte preto pozor, aby sa
neposkodilo tesnenie otvoru veka batoZinového priestoru,



prip. oblozZenie batoZinového priestoru. Zasunutu vanu
potom zlahka polozZte nadol na podlahu batoZinového
priestoru - Sipka.

Upozornenie. Do vozidiel Fabia vkladajte vanu v Sikmej
polohe. K opierkam zadnych sedadiel zastvajte vanu s
maximalnou opatrnostou, aby nenastala kolizia vane s
prichytkami mezipodlahy - Sipka - detail obr. 2 (moZnost
poskodenia okraja vane alebo ochrannej textilnej pasky).

Poloha vane v batoZinovom priestore (obr. 4)

Spravne umiestnena varna musi leZat celou plochou priamo na podlahe batoZi-
nového priestoru.

Umiestnenie deliacej priehradky vo vani (obr. 5)
Ak potrebujete UloZny priestor vane rozdelit, zasurite deliacu priehradku do
prisludnej drazky vo vani (podla poZzadovanej velkosti priestoru).

V pripade, Ze vo vani nie je umiestneny Ziadny predmet, zasurite deliacu ALU
priehradku do tzv. odkladacej polohy (€o najblizsie k opierkam zadnych seda-
diel) - Sipka 1 - detail.

Vybratie vane z batozinového priestoru

Ak vaiiu nebudete pouzivat, vyberte ju (v pripade vozidiel Octavia Limuzina) z
batoZinového priestoru vozidla tak, Ze ju nadvihnete do ikmej polohy (ako je
znazornené na obr. 2), a potom ju opatrne vyberte.

Vo vozidlach Octavia Combi variu nadvihnite nad Groven prahu batoZinového
priestoru a potom ju smerom k sebe vysurite.
Upozornenie. Ak potrebujete nadvihnut koberec pod-
@ lahy batozZinového priestoru, vanu najskér z batoZino-
vého priestoru vyberte.
Nikdy nevyberajte vanu, ak st v nej umiestnené pre-
vazané predmety alebo deliaca ALU priehradka (hrozi
nebezpecéenstvo zlomenia, prip. prasknutie vane alebo

poskodenie ochrannych pasok nalepenych na vonkaj-
Sich boénych stranach vane)!

Tazké predmety umiestiiujte do vane &o najblizsie k
opierkam zadnych sedadiel. Ak mate aj deliacu ALU
priehradku, majte vZdy na pamiti, Ze ALU priehrad-
ka slazi len na rozdelenie priestoru vane. V Ziadnom
pripade nesliuzZi na upevnenie nakladu v batoZinovom
priestore.

VzZdy dodrziavajte pokyny na bezpecénu prepravu bato-
Zin, pozri navod na obsluhu vozidla.

Naklad vZdy upevnite pomocou vhodnych popruhov
alebo sieti ku kotevnym okam karosérie.

V niektorych pripadoch je pri pouziti vane pristup ku kotev-
nym okam pri podlahe vozidla obmedzeny. Sietovy program
zo sortimentu SKODA Originalne prislusenstvo vtedy na
upevnenie prevaZanych predmetov nemozno pouZit (hrozi
poskodenie okrajov vane a ochrannych pasok vane plas-
tovymi haéikmi sieti). Je vhodné pouzit popruhy, pripadne
siete bez hacikov alebo karabin. Popruhy, pripadne siete
najskér volne prevleéte kotevnymi okami pri podlahe vozi-
dla, potom popod ne opatrne vloZte variu do batoZinového
priestoru. Po umiestneni predmetov do vane a ich urovnani
popruhy dotiahnite.

Pocas jazdy sa napriek tomu mézZu pasky vzajomnym pohy-
bom (trenim) medzi popruhmi/sietami a varou poskodit.
Postupujte opatrne aj pri vyberani vane a demontazi sieti/
popruhov.
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5E5 061162 - nna asTomo6unen OCTAVIA LIMOUSINE (5E3) ¢ nonom-
-OCHOBaHMWEM.

5E9 061162 - nns asTomo6unenn OCTAVIA COMBI (5E5) ¢ nonom-
-OCHOBaHWEM U/N C MPOMEXYTOUHbIM NOSOM. Y aBToMo6unen ¢
NMPOMEXYTOUYHBIM MOJIOM NPUABUHBETE NOAAOH KakK MOXHO 611MXKe K onopam
3aOHUX CUOEHUN.

3V5 061162 - ona asToMo6munen SUPERB LIMOUSINE (3V3) ¢ nonom-
-ocHoBaHMeM. Henb3sa ncnonb3sosatb ana mogenu PHEV.

3V9 061162 - ons asTomo6unern SUPERB COMBI (3V5) ¢ nonom-
-ocHoBaHMeM. Henb3sa ncnonb3osatb ana mogenu PHEV.

565 061162 - nnis aBTomo6unen KODIAQ (NS) B 5-MecTHOM Bepcun ¢
NoJIoM A5 3aNacHOro Koseca U s NPOMEXYTOYHOro noa.

He pekoMeHayeM ncnonb3oBaTh ANS 7-MECTHbIX M 5-MeCTHbIX Bepcum
aBTOMOGUIIEN C OCHOBHBIM MOJIOM.

5LG 061162 - onsa asTomo6unen ENYAQ iV (5AZ) ¢ nonoM-ocHoBaHMEM
WK C MPOMEXXYTOUHBIM MOJSIOM. Y aBTOMOGUSIEN C MPOMEXYTOUHBLIM MOSIOM
NPUABMHBTE NOAAOH KaK MOXHO 65IMXKe K ONopaM 3afHUX CUOEHUN.
MepepnHssa YacTb perynupyeMoro nona npu UCNonb3oBaHUM MOAJOHA He
[OMKHA 6bITb MOAHATa B BEPXHEE MOJIOXEHME.

57A 061162 - ons aBTomo6unein KAROQ (NU).

657 061162 - nnsa asTomMo6unen SCALA (NW1) c nonom-ocHoBaHUeM
WK C MPOMEXXYTOUHBIM MOJSIOM. Y aBTOMOGUSIEN C MPOMEXYTOUHBLIM MOSIOM
Henb3s UCMONb30BaTh NEPERHMNE NPOYLLMHDI.

658 061162 - ona asTomo6unen KAMIQ (NW4) c nonoM-ocHoBaHuem
WK C MPOMEXYTOUHBIM MOJIOM. Y aBTOMOGUIIEN C MPOMEXYTOUHBIM MOJIOM
Henb3s UCMOMNb30BaTh NEPeqHMUE NPOYLLMHDI.

5E6 061162 - nna asToMo6unen OCTAVIA LIMOUSINE (NX3). Henb3s
ucrnonb3osaTtb Ana mogenu PHEV.

5E7 061162 - nnsa asToMo6unen OCTAVIA COMBI (NX5) ¢ nonom-
-ocHoBaHMeM. Henb3sa ncnonb3osatb ana mogenen PHEV u CNG.

5E7 061162B - nnisi aBToMo6unenn OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV u CNG.
He pekoMeHAayeM UCnonb3oBaTh B aBTOMOBMIAX C PYyYHbIM yripaBieHnem
3afHEeMN KPbILWKOM, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTU K CTONIKHOBEHUIO
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Jep>aTens KpbIKK C NOJA0HOM.
6VE 061162 - nns asTomo6unen FABIA (PJ3).

Paspensiolas neperopofka He BXOAWUT B COCTaB KOMIMJIEKTA, HO €e MOXHO
KYNWUTb AOMONHUTENBHO KaK COCTaBHYIO YacTb accopTuMeHTa SKODA
OpuruHanbHble akceccyapbl:

3TO0 017 254 - gnsa asToMo6unen OCTAVIA LIMOUSINE (5E3), OCTAVIA
COMBI (5E5), SUPERB LIMOUSINE (3V3), SUPERB COMBI (3V5).

565 017 254 - pns asToMobunen ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ
(NU), SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) u FABIA (PJ3).

Mpenynpexgenne. PucyHku B pykoBoacTBe
rnosnib30BaTesisl UCMOJb3YIOTCS B Ka4ecTBe obLLei

UHPOPMaLIMM MO yCTaHOBKE U3LeNUs.

B pykoBoacTBe u306paxkeHO pa3MeLLieHMe rnoaaoHa B
6araxHuke asTomobuneiit OCTAVIA (5E3) u OCTAVIA
COMBI (5E5), a Takoke ero ussneuenue. lNpu pasmeLueHumn
noaaoHa B ApYyrux aBTOMO6UIISIX M ero U3BrieYeHUn 3
HUX AeHCTBYHTE aHaJIOrMYHO, KaK M Mpy pa3MeLLieHuU
nopgoHa B asToMo6une OCTAVIA (5E).

MoppoH oTiMuaeTcs ToNbKO AeTansMu OU3aiHa, ero
pa3MeLleHMe B baraxkHuke aBToMobusei octaercs
OLMHAKOBbBIM.

YKa3saHusi No UCMNONb30BaHMIO NOAAOHA U
yxopy 3a HUM

MoppoH cny>XuT ans 3awmThl 6araxH1Ka oT 3arps3HEHUS.
MexaHnueckumit USHOC NopAOHa HU B KOEM Cllyyae He MeHsIeT ero
YHKLMOHaNbHOCTb U HAYEMY He BPEeOMT (T. €. Ha NoBpeXAeHUs
NoAJoHa B BUAE TEKYLUEro M3HOCa rapaHTUs He pacnpocTpaHseTcs).

MopaoH He NpegHasHayeH s A0NrOCPOYHOro UCMONb3oBaHus. [axe
NPy HE3HAYUTESNIBHOM CMELLEeHUM NopaoHa (Bo BpeMsi MOrpy3Kku u
pasrpy3ku nepeBo3nMbIX NMPeaMEeTOB) MO MPOLLUECTBUU HEKOTOPOro
BpPEMEHU MOTYT 6biTb MOBPEXAEHbI OKPYy>KatoLme aetanu (oblmeka
6araxxHuka). [oaToMy ecnin Npu nepeBo3Ke ornpeaeneHHbIX MPeaMeTos
B NogAoHe HeT HEO6XOAUMOCTH, PEKOMEHAYEM €ro U3BfieUb U3
6araxxHuka 1 NosIoXMWTb Ha XpaHeHWe B COOTBETCTBYIOLLEM MeCTe



YucTrTe nopaoH 06bIYHBIMU MOOLLIMMMU cpencTteBamun OJid njiacTtMaccehbl.
Hu B koeM CllyYyae He I'IOJ'IbBYIZTer aspaBVIBHbIMM MotoLWnMH
cpencTteamn.

MomMelweHne nopaoHa B 6arakHuk (Puc. 2, 3 -
B 3aBUCMMOCTM OT TMNa aBToMo6uns)

MoMeluanTe noaaoH B 6araxHUK aBTOMOGUIIA Tak, Kak 3TO NOKa3aHo Ha
COOTBETCTBYIOLWMX pUcyHKax (Puc. 2 - Octavia Limousine, Puc. 3 - Octavia
Combi).

BHumaHue! B aBToMo6unb Octavia Limousine

A BKJ1aAbiBalTe NOAA[OH Noa HaKJIOHOM. B MecTe
pacnono)eHusi nopora npoemM 6arakHuka 6onee
y3kui. [loaToMy nposiBisiiiTe OCTOPOXXHOCTb, YTO6bI HE
noBpeauTb yrJIOTHEHMe npoeMa 6arakHuKa unm ero
06LUMBKY. BcTaBneHHbI# B 6araXkHMK NoaaoH crerka
npupaaBuTe K nosy 6arakHuKa -cTpesika-.

MpepynpexaeHue. B aBToMob6unb Fabia BknagpiBaite
nopaoH nop HakimoHoM. K onopam 3agHux cugeHni
npuaBuranTe NogAoH ¢ MaKCUMasibHOM OCTOPOXXHOCTbIO,
4YTOObI NOAAOH He YyNuparsicsl B KpersieHusi ans
MPOMEXXyTOYHOro noJsa -cTpesika- getanb Puc. 2
(onacHocTb noBpeXxaeHUs Kpasi NOA[AOHA NI 3aLLMUTHOM
TEeKCTUSIbHOM JTeHTbI).

MonoxeHune nopaoHa B 6arakHuke (Puc. 4)

I'Ipaamano paCFIOﬂO)l(eHHbIﬁ NopAOH JONXKEH BCEM NIOLaabio nexarb npsmMmo
Ha nony 6araxHuka.

PacnonoxeHue paspensiowien neperopogku B
noppoHe (Puc. 5)

Mpu Heo6Xx0AMMOCTH pa3aeneHns NPOCTPaHCTBa NOAA0OHa BCTaBbTe
neperopopKy BCTaBbTe NeperopofKy B COOTBETCTBYIOLLME Masbl B NOAAoHe (B
3aBMCMMOCTM OT TPeByeMoit BEIMUMHBI MPOCTPAHCTBA).

Ecnu Ha nopaoHe H1Yero HeT, yCTaHOBUTE pa3fensioLLyto aftoMUHUEBYIO
neperopoaKy B Tak Ha3biBaeMOe HEMTpasibHOE MosIoXKeHUe (Kak MOXHO 65imxe
K OropaMm 3afiHuX CUAeHuUn) -cTpeska 1- getasns.

UsBneueHune nogaoHa U3 6arakHuMKa

Ecnv Bl He 6yneTe MCNoOSIb30BaTh NOALOH, M3BJiekuTe ero (y aBTomobuns
Octavia Limousine) u3 6araxHuka cnegyrowmm o6pa3oMm: MOAA0H HaKoOHUTe
(kak nokasaHo Ha Puc. 2) u nocne 3Toro OCTOPOXXHO U3bIMUTE.

Y aBToMo6uns Octavia Combi npunogHMMMTE NOOAOH Bbille Nopora
6araXkH1Ka 1 nocne 3Toro U3bIMMUTE Ero Mo HanpassieHUto K cebe.

MpenynpexxaeHune. Ecnn Heo6xoamMMo NpUNoaHATL
KOBPMK Ha nosly 6araxHuka, CHavasna u3 6araxHuka
U3bIMUTE NMOALAOH.

Hukorpa He n3BnekauTe NnoaaoH M3 6arakHMka npm
Haxo)XAeHUU Ha HeM NepeBO3MMbIX NPeAMETOB MU
anoMMHUEBOH neperopoaku (rpPo3UT onacHOCTb
nepenaMbiBaHUsl NOA[OHA MU NMOABJIEHNSI HA HEM
TPELUMHbI, USTM NOBPEXAEHNE 3aLUUTHbIX JIEHT,
HaKJleeHHbIX C BHeLLUHel) CTOPOHbI no 6okaM nopaoHa)!

Tsxkenble npeaMeThbl pa3MeLLaiTe Ha NOA[0He

KaK MOXXHO 651nXe K oropam 3afHUX CUAEHUA.

Ecnun Ha nopAoHe ycTaHOBMeHa pa3aensiowas
anloMuHueBas neperopogka, To Bcerga noMHUTe O
TOM, YTO asIlOMUHMEBasl NeperopoaKa CayXuT Bcerga
TONbLKO AN pa3feneHus NpocTpaHCcTBa NoaaAoHa.
lMeperoponka HU B KOEM Crly4dae He CIYXKUT Onsl
KpensieHusl rpy3a B 6araxkHuke.

Bcerpa co6niogaiiTe npaBuia TPaHCMOPTUPOBKH
6araxxa - cM. PykoBoacTBo nosnb3oBaTtesis aBToMO6uUNSA.

Bbaraxx Bcerga Kpenure rnpu NoMoLUM peMHen nim
CeTKM K Kperne>XXHbIM MpoyLUMHaM Ky30Ba.
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B HekoTOpbIX criyyasix MOAAOH OrpaHMYMBaEeT AOCTYN K
KpeneXHbIM MpoyLUMHaM Ha nony aBTomobuns. Takke npu
UCMosb30BaHMM NOAAOHA AJIA KPenJieHUs NepeBO3UMbIX
npeaMeToB HeMb3si UCMOJIb30BaTh CETKY U3 aCCOPTUMEHTa
SKODA OpuruHanbHble akceccyapbl (rpo3uT noepexpaeHue
Kpasi NoA0Ha U 3aLLMTHBIX JIEHT NOAAOHA NJIaCTMAacCOBbIMU
Kploukamm ceTku). PekoMeHAayeTcs Ucnonb3oBaTb PEMHU

WUnu ceTKy 6e3 KproUYKOB UJu KapabuHoB. PeMHU unu ceTKy B
6ara)kHMke cHa4asna cBo60HO NpoaeHbTe Yepes KpeneXHbie
NPOYLUMHBbI Ha NMOJTy aBTOMOGUNIS, NMOCe 3TOro Mo peMHU UNU
CeTKy OCTOPOXXHO noMecTute nopaoH. NMocne pasMelueHus
nepeBo3UMbIX NPeAMETOB Ha NOAAOHE M UX YKITaAKU PeMHU
OCTOPOXXHO NMOATAHUTE.

HecMoTps Ha 3To, 3aLMTHbIE JIEHTbI BO BpEMS €3[bl MOTYT 6bITb
noBpeXAeHbl NpU B3aUMOAENCTBUM (TPeHUU) peMHel / ceTKu u
nopaoHa.

Takoke NposiBNANTE OCTOPOXKHOCTb NpU U3BJIEYEHUU NOAAOHA U3
6ara)kHMKa u cHATUM / peMHeMn.
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5E5 061162 - az alappadiés OCTAVIA LIMUZINA (5E3).

5E9 061162 - az alappadlés és padldbetétes OCTAVIA COMBI (5E5). A pad-
I6betétes autdknal a talcat dugja minél kozelebb a hatsoé llések tdmaszaihoz.
3V5 061162 - az alappadlés SUPERB LIMUZINA (3V3). Nem lehet a PHEV
modellben hasznalni.

3V9 061162 - az alappadlés SUPERB COMBI (3V5). Nem lehet a PHEV
modellben hasznalni.

565 061162 - a potkerék padlds és a padldbetétes KODIAQ (NS) étiléses.
A hétlléses, valamint otliléses alappadlés valtozatokhoz felhasznalasa nem
ajanlott.

5LG 061162 - az alappadlés és padlobetétes ENYAQ iV (5AZ). A padldbe-
tétes autdknal a talcat dugja minél kdzelebb a hatsé lilések tamaszaihoz.
Csomagtértalca hasznalata esetén, a koztes padlo ellilsé része nem lehet
felsé helyzetbe emelt allapotban.

57A 061162 - a KAROQ (NU).

657 061162 - az alappad|és és padldbetétes SCALA (NW1). A padlébetétes
autoknal az elsé szemet nem lehet hasznalni.

658 061162 - az alappadlds és padldbetétes KAMIQ (NW4). A padlobetétes
autoknal az elsé szemet nem lehet hasznalni.

5E6 061162 - az OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Nem lehet a PHEV modellben
hasznalni.

5E7 061162 - az alappadlés OCTAVIA COMBI (NX5). Nem lehet a PHEV és a
CNG modellben hasznalni.

5E7 061 162B - az OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV és CNG. Manualis hatsé
csomagtérfedél kezelésii gépkocsiknal hasznalata nem ajanlott, mivel a
fedéltarté Gtkozhet a talcaval.

6VE 061162 - a FABIA (PJ3).

Az elvalaszté ALU-fal nem tartozéka a készletnek, ezt kiilén lehet megvasa-
rolni a SKODA eredeti tartozékok szortimentbdl:

3TO0 017 254 - OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI (5E5), SU-
PERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5) autokhoz.

565 017 254 - ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU), SCALA
(NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) és FABIA (PJ3) autdkhoz.



macioként szolgalnak a szereléshez.

Az utmutatoban a talca behelyezését és kivételét az
OCTAVIA (5E3) és az OCTAVIA COMBI (5E5) autoknal
mutatjuk be. A csomagtér talca mas autokba valé behe-
lyezését és kivételét az OCTAVIA (5E) tipusnal bemutato-
tthoz hasonléan hajtsa végre.

A talcak csak méreteikben és kiviteleikben térnek el
egymastol, a csomagtérbe valé behelyezésiik azonban
azonos.

@ Figyelmeztetés. A hasznalati utasitas abrai altalanos infor-

A talca hasznalata és karbantartasa

A télca megvédi a csomagtér padlét a szennyezédésektdl. A talca mechanikus
kopasa nem csokkenti a talca hasznalhatésagat, a mechanikus sériilés nem
hiba (a hasznalatbél eredd természetes kopasokra a jotéllas nem vonatkozik).

A télca nem alkalmas éllandé hasznélatra. A szallitand6 targyak behelyezése és
kivétele kdzben a talca elmozdulhat, ez hosszabb idé utan a kérnyezé targyak-
ban (pl. csomagtér burkolat) kopasokat okozhat. Amennyiben a talcara mar
nincs sziikség a csomagtér védelméhez, akkor javasoljuk a talca kivételét.

A télcat mlanyagok tisztitdsahoz hasznéalhato altalanos tisztitoszerekkel lehet
tisztitani.
A télcat karcol6 készitményekkel tisztitani tilos.

A téalca behelyezése a csomagtérbe (2 és 3.
abra, az auto tipusatol fliggéen)

A talcat a vonatkozo abran lathaté médon tegye a csomagtérbe (2. abra -
Octavia Limuzina, 3. dbra - Octavia Combi).

Figyelem! Az Octavia Limuzina autéknal a talcat ferdén

A tegye be. A csomagtér kiiszobnél a nyilas keskenyebb.
Ugyeljen arra, hogy a csomagtér nyilas tomitése, illetve
a csomagtér burkolat ne sériiljon meg. A bedugott talcat
engedje le a csomagtér padléra (a nyil szerint).

Figyelmeztetés. A Fabia autoknal a talcat ferdén tegye
be. A talcat 6vatosan tolja be a hatso lilések hattamlaja-
hoz, hogy a talca ne érjen hozza a padiébetét tartokhoz
(lasd a 2. abran a kinagyitott részletben a nyilat), mert
megsériilhet a talca széle vagy a textil védészalag.

A télca helyzete a csomagtérben (4. abra)

A helyesen behelyezett télca a teljes feliiletével a csomagtarté padion fekszik.

Az elvalasztéfal behelyezése a talcaba (5. abra)

Ha a télca tarol6 feliiletét szeretné megosztani, akkor az elvalasztéfalat dugja
be a télca oldalfalaiban talalhaté hornyokba (a kivant méret szerint).

Ha a télcaban nem talalhaté semmilyen targy sem, akkor az ALU elvélasztéfa-
lat tegye tarolas helyzetbe (a lehetd legkdzelebb a hatsé tlésekhez - lasd az 1.
nyilat a kinagyitott részletben).

A talca kivétele a csomagtérbdél

Ha a talcat mar nem kivanja hasznalni, akkor azt vegye ki a csomagtérbél (az
Octavia Limuzina aut6knal) ugy, hogy a talcat emelje meg ferde helyzetbe (lasd
a 2. abrat), majd a talcat 6vatosan hlzza ki a csomagtérbdl.

Az Octavia Combi autéknal a télca végét emelje a csomagtér kiiszob szintje
folé, majd a talcat huzza ki az autébdl.
Figyelmeztetés. Ha meg kivanja emelni a csomagtér
@ szényegét, akkor a talcat el6bb vegye ki a csomagtér-
bél.
A talcat ne vegye ki, ha azon valamilyen targyak vannak,
vagy ha abba az ALU elvélasztéfal be van helyezve (a
targyak leeshetnek, a talca elpattanhat, vagy a talca
kiilsé szélére ragasztott védészalagok megsériilhetnek)!

A nehéz targyakat a hatso lilések tamlaihoz minél kéze-
lebb rakja be a csomagtérbe. Az ALU elvalasztofal csak
a talca elvalasztasat szolgalja. Az elvalasztofalhoz nem
lehet targyakat régziteni a csomagtérben.
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Mindig tartsa be az auté hasznalati utmutatdéjaban leirt
biztonsagos csomagszallitasi el6irasokat.

A rakomanyt mindig régzitse le (késse ki) megfelelé he-
vederekkel, gumikétéllel vagy haloval, a karosszériaban
talalhato régzité szemekhez.

Bizonyos esetekben a talca hasznalata korlatozza a régzité sze-
mekhez valé hozzaférést. A SKODA eredeti tartozék szortiment-
be tartozé halét ilyen esetben nem lehet a rakomany roégzitéséhez
hasznalni (a talca szélében vagy a talca védészalagban a halot
régzité kampdk sériilést okozhatnak). Hasznaljon hevedereket,
vagy kampo (karabiner) nélkiili halét. A hevedert vagy halot el6bb
akassza be a régzité szemekbe, majd ezt kévetéen ovatosan
tegye be a csomagtérbe a talcat. A rakomany talcaba valé behe-
lyezése utan a hevedert hizza meg.

Menet kézben a rakomany mozgasa a heveder é€s a talca falanak a
taldlkozasa helyén sériilést (kopast) okozhat.

A talca kivétele és a hevederek/halo kiszerelése kézben legyen
dvatos.
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5E5 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (5E3) cu podea de baza.

5E9 061162 - OCTAVIA COMBI (5E5) cu podea de baza sau intermediara. La
masinile cu podea intermediara, introduceti vana cat mai aproape de spatarele
banchetelor din spate.

3V5 061162 - SUPERB LIMUZINA (3V3) cu podea de baza. Nu se poate folosi
pentru modelul PHEV.

3V9 061162 - SUPERB COMBI (3V5) cu podea de baza. Nu se poate folosi
pentru modelul PHEV.

565 061162 - KODIAQ (NS) la varianta cu 5 locuri cu podea pentru roata de
rezerva si podea intermediara.

Pentru versiunea cu 7 locuri si 5 locuri cu podea de baza, nu se recomanda
utilizarea.

5LG 061162 - ENYAQ iV (5AZ) cu podea de baza sau podea intermediara. La
masinile cu podea intermediara, introduceti vana cat mai aproape de spatarele
banchetelor din spate. in cazul utilizarii vanei, partea frontala a podelei inter-
mediare nu are voie sa fie ridicata in pozitie superioara.

57A 061162 - KAROQ (NU).

657 061162 - SCALA (NW1) cu podea de baza sau podea intermediara. La
masinile cu podea intermediara nu se pot folosi geamurile din fata.

658 061162 - KAMIQ (NW4) cu podea de baza sau podea intermediara. La
masinile cu podea intermediara nu se pot folosi geamurile din fata.

5E6 061162 - OCTAVIA LIMUZINA (NX3). Nu se poate folosi pentru modelul
PHEV.

5E7 061162 - OCTAVIA COMBI (NX5) cu podea de baza. Nu se poate folosi
pentru modelul PHEV si CNG.

5E7 061162B - OCTAVIA COMBI (NX5) PHEV a CNG. Nu se recomanda utili-
zarea la vehiculele cu comanda manuala a ruloului portbagaj, se poate ajunge la
coliziunea suportului ruloului cu vana.

6VE 061162 - FABIA (PJ3).

Peretele despartitor din ALU nu face parte din set, dar o puteti cumpara din
sortimentul Accesorii originale SKODA:

3TO 017 254 - pentru masinile OCTAVIA LIMUZINA (5E3), OCTAVIA COMBI
(5E5), SUPERB LIMUZINA (3V3), SUPERB COMBI (3V5).



565 017 254 - pentru masinile ENYAQ iV (5AZ), KODIAQ (NS), KAROQ (NU),
SCALA (NW1), KAMIQ (NW4), OCTAVIA (NX) si FABIA (PJ3).

Atentie. Figurile din cadrul instructiunilor de utilizare ser-
vesc drept informatie generala pentru montaj.
Instructiunile cuprmd ilustratii privind introducerea/
scoaterea vanei in/din OCTAVIA (5E3) si OCTAVIA COMBI
(5E5). La introducerea si la scoaterea vanei in si din cele-
lalte vehicule, procedati in mod similar ca la introducerea
vanei in vehiculele OCTAVIA (5E).

Vana difera doar prin detalii de design, amplasarea in port-
bagaj ramane aceeasi.

Indicatii pentru utilizarea si intretinerea vanei

Vana serveste pentru protectia portbagajului masinii contra im-
puritatilor. Uzura mecanica a vanei in niciun caz nu reduce aceasta
functie si nu este un defect (adicé garantia nu acopera pagubele
datorate uzurii obisnuite a vanei).

Vana nu este destinata utilizarii pe termen lung. Printr-o deplasare
usoara a vanei (la incarcarea si descarcarea obiectelor transportate),
s-ar putea ca dupa un anumit timp, sa se deterioreze piesele din

jur (captuseala portbagajului). De aceea, dacé pentru transportul
obiectelor date nu aveti nevoie de vana, recomandam sa o scoateti
din portbagaj si sa o depozitati intr-un loc adecvat.

Curatati vana cu agenti adecvati pentru plastic.
In niciun caz sa nu utilizati detergenti abrazivi.

Introducerea vanei in portbagaj (Fig. 2, 3 -
potrivit tipului masinii)

Introduceti vana in portbagaj potrivit figurilor aferente (Fig. 2 - Octavia Limuzi-
na, Fig. 3 - Octavia Combi).
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Atentie. La masinile Octavia Limuzina introduceti vana
A in pozitie oblica. La locul pragului, orificiul in portbagaj
este ingustat. Aveti grija sa nu se deterioreze garnitura
orificiului ruloului portbagajului sau captuseala portba-
gajului. Introduceti vana, apoi puneti usor jos pe podeaua
portbagajului -sageata-.
Atentie. La masinile Fabia introduceti vana in pozitie
oblica. Spre spatarele banchetelor din spate sa introdu-
ceti vana cu cea mai mare atentie ca sa nu se ajunga la
coliziune dintre clemele de fixare a podelei intermediare
-sageata- detaliu Fig. 2 (pericol de deteriorare a margini-
lor vanei sau a benzii de protectie).

Pozitia vanei in portbagaj (Fig. 4)

Vana amplasata corect trebuie sa stea cu toata suprafata direct pe podeaua
portbagajului.

Amplasarea peretelui despartitor in vana (Fig. 5)

in cazul in care aveti nevoie sa divizati spatiul vanei, introduceti peretele
despartitor in canelura aferenta din vana (in functie de marimea necesara a
spatiului).

in cazul in care in vana nu se afla pus niciun obiect, introduceti peretele
despartitor ALU in asa-zisa pozitie de depozitare (cat mai aproape de spatarele
banchetelor din spate) -sdgeata-detaliu.

Scoaterea vanei din portbagaj

Tn cazul in care nu veti utiliza vana, scoateti-o (la masinile Octavia Limuzina) din
portbagajul masinii ridicand-o in pozitie oblica (asa cum este ilustrat in Fig. 2),
dupa care scoateti-o cu atentie.

La masinile Octavia Combi, ridicati vana deasupra nivelului portbagajului si apoi
scoateti-o in directia inspre dumneavoastra

Atentie. In cazul in care aveti nevoie s ridicati
covorasul portbagajului, mai intai scoateti vana din
portbagaj.
Niciodata sa nu scoateti vana, daca se afla in aceasta
obiecte sau peretele despartitor ALU (pericol de rupe-



re, eventual fisurare a vanei sau deteriorare a benzilor
de protectie lipite pe partile interioare laterale ale
vanei)!

Obiectele grele trebuie puse in vana cat mai aproape de
spatarele banchetelor din spate. In cazul in care aveti
peretele despartitor ALU, sa tineti intotdeauna minte ca
peretele despartitor ALU serveste doar pentru divizarea
spatiului vanei. In niciun caz nu serveste pentru fixarea
incarcaturii in portbagaj.

Respectati intotdeauna instructiunile pentru transportul
in siguranta al bagajelor, vezi instructiunile de deservire
masina.

Sa fixati intotdeauna incarcatura cu chingi adecvate sau
plase, de orificiile de ancorare ale caroseriei.

in unele cazuri, Ia utilizarea vanei, accesul la ochiurile de
ancorare de pe podea este limitat. Atunci programul plasa

din sortimentul Accesorii originale SKODA nu se poate folosi
pentru fixarea obiectelor transportate (pericol de deteriorare
a marginilor vanei si a benzilor protectoare ale vanei de car-
ligele de plastic din plas3). Este adecvata utilizarea chingilor,
eventual a plasei fara carlige sau carabine. Chingile sau plasa
trebuie mai intai petrecute prin ochiurile de ancorare ale
masinii, apoi sub acestea se introduce vana in portbagaj. Dupa
amplasarea obiectelor in vana si aranjarea acestora, strangeti
chingile.

Cu toate acestea, in timpul cursei se pot deteriora benzile da-
torita miscarii reciproce (frictiunii) intre chingi/plase si vana.
Procedati cu atentie si la scoaterea vanei si demontarea pla-
selor/chingilor.

31






EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right
to changes (including the change in technical parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zérukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montézniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetn& zmény
technickych parametr( se zménami jednotlivych modelovych opatfeni).

DE - Informationen Uber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und duflerliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der
Hersteller behalt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la instruccion de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se
reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se
réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando ['istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di
eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig
ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med &ndringar av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant
behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosza si¢ do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo
zmiany (wiacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegdlnych modelowych posunigé).

SK - Informécie o technickych ddajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajom vzhlade sa vztahuju na obdobie zadavania montazneho navodu do tla&e. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane
zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHdopMaLms 0 TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHUM, MaTepuanax, rapaHTU1 U BHELLHEro BUaa COOTBETCTBYET nepuofy nepeayum 3akasa MHCTPYKLMK MO MOHTaxy B nevatb. [poussoauTens
ocTaBJisieT 3a co60i NPaBo BHECEHUSI U3MEHEHU (B TOM YMCIIE M3MEHEHUIM TEXHUUYECKUX NMapaMEeTPOB C U3MEHEHUSIMU OTAESbHBIX MOAESbHBIX MEp).

HU - A miiszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba keriilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A gyartd fenn-
tartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face
schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor pentru diferitele modele).

Construction Number/ Konstrukéni ¢islo/ Konstruktionsnummer:

Nr. 5LG 061162, 5E5 061 162, 5E9 061 162, 3V5 061 162, 3V9 061 5LA 863 824, 5E5 863 723A, 5E9 863 723A, 3V5 863 824, 3V9 863
162, 565 061 162, 57A 061162, 657 061 162, 658 061 162, 5E6 061 824, 565 863 824, 57A 863 824, 657 863 824, 658 863 824, 5E6 863
162, 5E7 061162, 5E7 061 162B, 6VE 061 162 / 03.2021 824, 5E7 863 824, 5E7 863 824A, 6VE 863 824
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